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Kandidati za francoske
predsedniske volitve

Pretekli petek je zaZasni predsednik francoske republike Alain Poher
predsedoval prvi viadni seji po odhodu de Gaulla. Kot je bilo pritake-
vatl, so za predsednike volitve dolotili 1. junij. V sluZaju, da v prvem
krogu noben kandidat ne bi dobil absolutne veline, bo drugi krog vo-

litev 15. junija.

Za zdaj so svojo kandidaturo
vradno prijavili in si zagofovili
podporo strank: bivii golistiéni mi-
nistrski predsednik in zunanji mini-
ster Georges Pompidou, so-
cialisticni Zupan Marseilla Gaston
Defferre, mneodvisni socialist
Michel Rocard, nekomunisticni
levi¢ar Alain Savary it komunist
Jacques Duclos.

[ )
S podpisom podprimo
delovne ljudi

Po vsej Avstriji se delovni
ljudje s svojimi podpisi Ze
festi dan izjavljajo za postop-
no skrajianje delovnega €asa
od sedanjih 45 na 40 teden-
skih ur. Socialistiéna stranka
kot pobudnica tega referen-
duma je tudi v svojem prvo-
majskem proglasu pozvala
vse driavljane, da podpiiejo
ljudsko zahtevo in s tem u-
stvarijo pogoje, da dobimo v
Avstriji moderno zakonodajo
za sodobno vureditev delov-
nega &asa.

Ta referendum daje novo
moinost za uveljavljanje de-

mokracije in pravic delovne-
ga &loveka, zato naj se tudi
v naith krajih volilni vpravi-
Zenci v &m veéjem itevilu
vkljuéije v podpisno akcijo,
ki fraja samo ¥e fri dni — do
vkljuéne nedelje 11. {. m.

A

Najveé izgledov za izvolitev za
novega francoskega predsednika
ima slej ko prej golisti¢ni kandidat
Pompidou, ki ga podpira sirnjen
golistiéni blok, #j. okrog 47 odstol-
kov volivcev. lzgledi Pompidoua so
zdaj Se vedji, ker se je golislicne-
mu bloku pridruzil vodja neodvis-
nih republikancev in ker so na dru-
gi strani leviéarske siranke razir-
gane na ve¢ kandidatov.

Trenutna razformiranost v taboru
francoskih levi¢arskih strank je oci-
ten dokaz, da je de Gaullov od-
stop nadel te stranke popolnoma
nepripravljene. Francoski komunisti
so sicer pritiskali na socialiste, ¢es
da se je treba zediniti za skupen
program in skupnega kandidala za
bodoée predsedniske volitve; toda
socialisti so se medtem na ustanov-
nem kongresu svoje formalno no-
ve socialistiéne stranke z vecino
glasov in po dveh glasovanjih Ze
odlotili za kandidaturo marsejske-
ga zupana Gastona Deferra. Drugi
kandidat Alain Savary pa se je od-

povedal kandidaturi v korist Def-
ferra.

Z izvolitvijo lasinega socialistic-
nega kandidata so oéitno padli
zadnji upi, da bi prislo do skupne-
ga kandidiranja vse levice. Iz fega
izhaja tudi sklep predsedstva fran-
coske komunisticne stranke, da po-
stavi Jacquesa Duclosa za lasinega
predsedniskega kandidata. Gene-
ralni sekretar francoske komunistic-
ne skranke pa je ob tej priloznosti
obzaloval, da ni priflo do zdruzit-
ve levicarskih sil in do postavitve
skupnega kandidata ter obdolzil
socialiste, da so krivi za neenoten
nastop levice na sedanjih predsed-
niskih volitvah. Konéno pa so 3e
neodvisni socialisti imenovali svo-
jega predsednika Michela Rocarda
za losinega predsedn. kandidata.

Ob taki neenoinosti v taboru le-
vicarskih strank se nujno vsiljuje
vpraianje, oli bodo te stranke, ki
so do kraja razformirane na pri-
hodnjih predsedniskih volitvah po-
stale lohek plen kompakinega go-
listicnega bloka ali pa bo v levi-
carskem taboru v zadnjem momen-
tu le prevliadala razsodnost in frez-
no spoznanje, da konstelacija po-
litiénih sil v Franciji nujno zahteva
skupen in enofen nostop vse levice.

Spet temni oblakinad Bliznjim vzhodom

Polozaj na Bliznjem vzhodu je
po ocenah politicnih krogov zelo
resen. Nekateri' celo vidijo nevar-
nost za novo eksplozijo v tem delu
sveta. Prvolni strojniéni in topniski
dvoboj vzdolz Sueikega prekopa
je v zadnjem &asu Ze prerastel v
vedno pogostejie akcije komando-
sov na vzhodni in zahodni strani
suveikega prekopa pa tudi v premi-

kanje vojaikih enot ob reki Jordan
ter na sirski in'libanonski meji. Te
akcije je ocitno smalrali za pritisk
arabskih defel na lzrael, da bi
zacel uresnievali sklepe wvarnosi-
nega sveta. To domnevo pofrjuje-
jo tudi govori raznih arabskih poli-
tikov, iz katerih izZareva trdna od-
loénost Arabcev, da si priborijo —
in ¢e pofrebno z vojasko silo —

Posnetek z nedavne velitastne ljudske manifestacije v Velenju kate samo majhen del stotisoZglave mnofice,
ki se je udelefila proslave ,Stajerska in Korotka v revoluciji”. Na sliki so vidne predvsem velike tribune z
zdruZenimi pevskimi zbori Saletke doline, Partizanskim invalidskim pevskim zborom in ¥evilnimi godbami, ki

so skupno z gledalidkimi um

etniki izvajall kulturni spored. Kakor znano se je proslave v Velenju skupno z

delegacijama Zveze slovenskih organizaci] in Zveze korotkih partizanov udelefilo nad 500 koroikih Sloven-
cev iz raznih krajev Podjune, Gur, RoZa in Zilje.

,Viel SelbstbewuBtsein in Laibach®

Iz ¢lanka, ki ga je pod gornjim naslovom te dni objavil ne-
odvisni avstrijski list ,Die Presse“, ponatiskujemo odstavke,
v katerih je prikazano tudi stalid¢e Ljubljane v zvezi z rele-
vanjem manjiinskih vprafanj.

Die Slowenen schildern sich selbst als nichterne Proktiker, die
vor unbequemen Konsequenzen nichl zurickscheuen. Ein Schim-

mer — oder Schatten — von Utopismus ist aber dennoch nicht zu
verkennen. Nicht zuletzt, wenn von der Behandlung der Minori-
taten die Rede ist. Mit unverhohlenem Siolz wies das fur Slo-
weniens Beziehungen zu den Nachbarléndern Osterreich und Ita-
lien zustandige Regierungsmitglied Bojon Lubej zum Beispiel auf
die Behandlung der 11.000 Ungarn und 2500 Haliener auf slowe-
nischem Territorium hin.

Sie haben nicht nur eigene Zeitungen, Rundfunksender und
totale Zweisprachigkeit dort, .wo internationale Verpflichtungen
— wie jene gegeniber der italienischen Minderheit — zu erfiil-
len sind, sondern auch den Ungarn wurden die gleichen Rechie
zugestanden. Mit Nachdruck erlauvterte der Minister die Perfek-
tion des zweisprachigen Schulsysiems, das allen in diesen Ge-
bieten lebenden Kindern die gleichwertige Erlernung beider Spra-
chen auferlegt. Ohne Ricksicht darauf, daly italienisch zwar in
weiterer Perspektive fir die Schiler von praktfischem Nufzen sein
kann, ungarisch aber schon weitaus weniger. ,Wir sind der Mei-
nung, daff man nur auf diese Weise eine Normalisierung und
eine fir alle Zeiten entspannte Entwicklung der gegenseitigen Be-
ziehungen in Grenzgebieten erreichen kann”, sagte er. Auch
wenn Bojan Lubej nicht klar und deutlich die slowenische Un-
zuiriedenheit mit der von Usterreich gehandhabten Losung der
Probleme der slowenischen Minderheit in Karnten zum Ausdruck
gebracht hatte — sie war in allen Gesprachen wahrend eines In-
formationsbesuches in Laibach unverkennbar, Und dariber kon-
nen keine noch so freundschaftlich-nachbarlichen Beziehungen
mit Graz und Klagenfurt und der lebhafte ,kleine Grenzverkehr”
hinwegteuschen.

.Vieles ist besser geworden”, gibt man zu. Aber es konne
nicht davon die Rede sein, dahy die im Staatsvertrag niedergeleg-
ten Verpflichtungen Usterreichs erfillt seien. Dies ersirecke sich
sowohl auf die Sprache der offentlichen Aufschriften wie aut das
Schulwesen. Solange die Angehdrigen der Minderheit ihre For-
derungen und Rechte durch Deklarierung ihrer Zugehérigkeit gel-
tend machen missen und sich dadurch dem Gegendruck der

nationalen Kreise aussetzen, werde dieses Problem nie zur Zu-
friedenheit gelost werden konnen, :

ozemlja, ki jih imajo Se vedno oku-
pirana lzraelci.

Arabci oéitno i§¢ejo moinosti, da
bi sprico zaviaéevanja politicne re-
Sitve krize na Bliznjem vzhodu, za-
dali lzraelu z zdruZenimi mocmi
resnejii vojaiki udarec. To pa po-
meni, da v Kairu in drugih arabskih
glavnih meslih ne vervjejo veé v
tako politiéno resitev, ki bi zado-
voljila arabske deiele,

Medtem pa lzrael 3e vedno od-

klanja sklepe wvarnosinega svela
ter zagovarja lasino stalid¢e, nam-
reé, da je krizo na Bliznjem vzhodu
mogoce reiiti le na osnovi nepo-
srednih razgovorov med lzraelom
in arabskimi deZelomi. O¢itno tudi
arabske priprave in nedvoumna
stali¢a arabskih drzavnikov ne mo-
rejo pripraviti lzraela do revizije
svojih staliié in do pripravljenosti
za reditev krize skladno z resolucijo
varnosinega sveta.

Indijski predsednik nenadoma umrl

Tretji predsednik neodvisne In-
dije dr. Zakir Husein je preteklo so-
boto v 72. letu starosti nenadoma
umrl za sréno kapjo. Ob njegovi
smrti so proglasili v Indiji trinajsi-
dnevno nacionalno Zalovanje, nje-
gove posmrine ostanke pa so po-
lozili k veénemu poéitku v Okli v
okviru muslimanske univerze v New
Delhiju, katere soustanovitelj in dol-
goletni prorektor je bil.

Zakir je bil pet let podpredsed-
nik Indije, maja 1967 pa so ga kot
prvega muslimana v zgodovini te
polmilijardne dezele izvolili za fe-
fa driave. Kot eden izmed velikih
prosveflifeljev, kot pisatelj, znon-
stvenik, izvrsten govornik in kot dr-
zavnik si je pridobil doma in po
svetu velik ugled, Z vsem svojim
zivljenjem je bil na strani strpnosti,
nopredka in modrosti, s svojo Siri-
no pa je bil pravo nasprotje sle-
herni nestrpnosti in $ovinizmu. Kot
driavnik se je z vsem srcem zavze-
mal za odstranjevanje nesorazmer-
ja v razvoju industrijsko razvitih in
nerazvitih driav.

Po indijski ustavi je treba opra-
viti izvolitev novega predsednika
republike v roku Sestih mesecev.
Medtem bo opravljal predsedniike
posle indijski podpredsednik Guri.

Angleska kraljica
na uradnem
obisku v Avstriji

Pretekli ponedeljek je pri-
spela na Dunaj na lestdnev-
ni uvradni obisk angleika kra-
ljica Elizabeta Il. Na dunaj-
skem letaliféu Schwechat je
kraljico, ki jo spremlja njen
moi Filip, vojvoda Edinbur-
gki, sprejel predsednik avstrij-
ske republike Franz lonas fter
ji izrekel prisréno dobrododli-
co. Kraljica, ki s tem vrala
obisk avstrijskega predsed-
nika v Londonu leta 1966, bo
v ¢asu svojega bivanja v Av-
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 striji obiskala poleg Dunaja
$ fe Salzburg, Innsbruck In
$ Graz.
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za zboljsanje gospodarske strukture

Strukiura avstrijskega gospodarstva ni najbolja, ¢e pa jo ocenjujemo geografsko, potem
vidimo, da je njeno zboljianje neobhodno pofrebno. To velja zlasti za obmoéja, ki so dol-
ga desefletja samevala v senci razvoja klasiZne industrije. Takih obmogij pa tudi na Ko-
rotkem ne manjka; zelo veliko jih je, $e vedno veliko veé kot je ustreznih iniciativ za nji-
hove gospodarsko poiivilev in za prilagoditev socialnega poloiaja prebivalstva onemu,
ki ga naletimo med prebivalstvom gospodarsko blagoslovljenejiih pokrajin.

Sprico tega je lreba pozdraviti vsako ini-
ciativo, ki stremi za tem, da bi se izravnale
gospodarske razlike med obéinami in da bi
prislo do ¢im boljie socialne enakosti nji-
hovega prebivalsiva. Na jasnem pa si je
treba biti — in to velja prav za Korosko —
da zgolj po poti veéanja in zboljfevanja tu-
risticnih kapacitet in privlaénosti te izrav-
nave ne bo mogoce dosedi. Kar na Koro-
¢kem pofrebujemo, je poveéanje itevila stal-
nih delovnih mest v veéini podezeljskih ob-
&in za najmanj eno Eeirtino sedanjih takih
mest v obrli, industriji ler v tako imenovani
tercialni gospodarski skupini, to je v podjei-
jih, ki ne producirajo, marvec opravijajo za
prebivaisivo doloéene usluge, bodisi v trgo-
vini, bodisi v gostinstvu, prevozniitvu, po-
sredniitvu ali drugje.

Takih iniciativ je bilo ravno s strani obéin
v zadnjih letih ze precej, zgreSenih Zal rav-
no toliko kot uspelih. To je splodno znano in
ne poirebuje Se posebnih poirdil in dokazov,
kvetjemu 3e navedbo vzroka, Le-ta pa je
bil éesto v premalo resni presoji lujih pod-
jelij in v preslepem zaupanju v njihove v
zacetku visoko donece, pozneje pa naglo
plahneée obljube.

Sedaj pa izgleda, da se bodo moZnosti
prizadevanj za zboljianje gospodarske struk-
ture v dezeli in driavi zboljiale. Kakor je
na svoji tiskovni konferenci pred kratkim po-
vedal zvezni minister za trgovino, obrt in in-
dustrijo Mitterer, je njegovo ministrstvo spro-
zilo nove iniciative za zboljsanje gospodar-
ske strukture v nasi driavi. Te iniciative se
nanalajo zlasti na pospesevanje neposred-
no produktivnih kapitalnih investicij, torej
na pospeievanje tistih gospodarskih dejav-
nosti, katerih konjunkiura ni v plahnenju,
marveé v narad€éanju. Svoje pospeievanje
takih dejavnosti hoce ministrstvo osredolo-
¢iti na obmoéja, ki gospodarsko e niso
usfrezno razvila.

Mimogrede omenjenc gre pri teh inicia-
tivah ministrsiva za trgovino, obrt in indu-
strijo zlasti za mobilizacijo inozemskega ka-
pitala za ustanovitev podijetij v Avstriji, kar
je spri¢o razvoja integracije in mednarodne
kooperacije in delitve dela samo po sebi
razumljive. V izvajonju te iniciative je mi-
nistrstvo Ze izdolo brofuro v angleiéini pod
naslovom ,Kaj nudi Avsirija svojim investi-
torjem?”, Pozneje bo 1a brolura izila tudi v
nemscini. Poleg tega je ministrsivo ustanovi-

Podjetja-giganti
v Skupnem trgu

Na obmoéju Skupnega evropskega frga
obstojajo podjetja giganti, katerih letni pro-
met presega milijardo dolarjev. Tak3nih
druib je bilo po podatkih iz leta 1967 na
ozemlju Skupnega evropskego trga 20, raz-
porejena pa so v itirih driavah élanicah.

Ce upoitevamo vrednost leinega prome-
ta, so iri najveéje druzbe na Nizozemskem.
To so Royal-Dutich-S5chell na podrotju in-
dustrije nafte, UNILEVER v zivilski induslriji
in Phillips v elekiroindustriji. Na te tri druibe
je odpadlo 39 odstotkov vsega promeia
dvajselih druib na ozemlju Skupnega evrop-
skega trga.

Od 20 najvedjih druzb jih je v Zah, Nem-
&iji devet. Nanje odpade 34 odslotkov vse-
ga promela, Od teh devetih druib so fri v
kemiéni industrifi (Hochst, Bayer in BASF),
po dve v avtomobilski (Volkswagen in Daim-
ler-Benz) in elekiroidustriji (Siemens in AEG-
Telefunken) ter v jeklarstvu (Thysen, Krupp).
Po prometu je med temi druzbomi najvecja
Volkswagen z 2334 milijoni dolarjev pro-
mefa.

V Haliji so §tiri druzbe, katerih promet je
viiji kot milijarda dol. Najveéja je Mon-
tecatini-Edison v kemicni industriji s prome-
tom 2092 milijonov dolarjev, nato sledi ENI
v industiji nafte, Fiat v avtomobilski indu-
striji in Findiser v industriji jekla.

V Franciji so prav tako itiri druzbe s pro-
metom nad milijardo dolorjev. Najvedja je
Renault v aviomobilski industriji, nato sledijo
Compagnie Francaise des Petroles v indu-
striji nafte, Pechyne v industriji aluminija in
Rhone-Poulenc v kemidni industriji.

Zanimivo je, da so nadpovprecen promet
dosegle le 3iri druibe: Royal-Dutch-Schell,
UNILEVER, Phillips in Volkswagen. Se bolj
zanimivo in znoadilno za koncentracijo kapi-
tola v posameznih driavah-Clanicah Skup-
nega evropskega frga pa je, da med temi
Stirimi druzbami pripadajo prva fri mesta
druzbam, katerih sedez je na Nizozemskem
in na katere odpadeta dve pelini promela
dvajsetih najveijih druib v driavah Skup-
nega evropskega frga.

lo osrednji informativni urad za investitorje.
Ta urad ima zlasti nalogo, da koordinira
povprasevanje za moznostmi investicij v Av-
striji z njihove ponudbo. Njegova skrb pa je
tudi, da pomaga pri realizaciji teh investicij
in da na teh podroéjih vzdriuje preko avsir.
zunanjepoliti¢énih in zunanjetrgovinskih za-
stopstev kontakie z inozemskimi investitorji,
ki imajo zanimanje za ustanovitev podjetij
v Avstriji. Ta urad pa bo sodeloval z avsirij-
sko druibo za investicijske kredite, to je z
banko, ki ji je poverjeno financiranje inve-
sticij.

Po vsem tem izgleda, da prihaja v to
podrodje prizadevanj za gospodarsko zbolj-
Sanje nerazvitih obmod&ij in za socialno kre-
pitev njihovega prebivalstva pofrebna or-
ganizacija in koordinacija na driavni ravni.
Zato bi bilo na mestu, da bi se zlasti ob&in-
ski sveti in Zupani obéin, ki gospodarsko in
socialno stagnirajo, pri¢eli resneje baviti z
mozZnostmi ustanoviltve in naselitve novih
obrinih in industrijskih podjefij v svojem ob-
mo<ju. Prav bi tudi bilo, da bi te Zelje in
projekte koordinirali z omenjenim novim ura-
dom pri zveznem ministrstvu za trgovino,
obrt in industrijo. Pofrebe so v tem pogledu
— kokor ze veékrat poudarjeno — tudi na
juinem Korotkem zelo velike.

Viil. mednarodni sejem
»Alpe-Adria“

Jutri bo na Gospodarskem razstavi-
3%u v Ljubljani odprt VHI. mednarodni
sejem pofroinega blaga ,Alpe-Adria”.
Na letoinjem sejmu bodo poleg 140
razstavljalcev iz Jugoslavije nastopali
e proizvajalci in frgovska podjetja iz
Avstrije, Malije, Svice, Lichtensteina,
Zahodne Nemdéije in Danske.

Letoinjl sejem ,Alpe-Adria” pomeni
velik korak naprej, ne samo v pogle-
du na vdeleibo tujih razstavijalcev,
temveé fudi v pogledu na itevilo so-
delujoih driav. Sejem, ki je v prefe-
klih letih manifestiral gospodarsko so-
delovanje med treml sosednimi deie-
lami, je letos, z udeleibo 3e drugih
evropskih driav, prerastel v sejem 3ir-
iega mednarodnega pomena.

Sejem ,Alpe-Adria” bo obiskoval-
cem nudil bogato izbiro kvalitetnih
proizvodov s podroii] kurilne tehnike,
keramike, elektroindustrije, kmetijskih
strojev, tehnike za predelavo plastié-
nih mas in kovin, gospodinjskih stro-
jev, kampinikega turizma, strojev za
obdelovanje lesa, prehrambene Indu-
strije idr.

OSIROKEM SVETU

BERLIN. — V Vzhodno Nemdéijo je pre-
begnil 44-letni major zahodnonemikega
Bundeswehra Hans J. Kruse. Po vzhodno-
berlinski televiziji je izjavil, da se je za ta
korak odlodil zaradi tega, ker dobiva neo-
nacisti¢na stranka vse vedji vpliv na zahod-
nonemsko vojsko in ker si vlada v Bonnu
neprestano prilad¢a pravico, da zastopa
vse Nemce. Major Kruse je bil 13 let v
zahodnonemski vojski, v zadnjem casu pa
je bil predavatelj vojne taktike v oficirski
$oli v Hamburgu.

MILAN. — Policija v Milanu je areti-
rala §uiri ljudi, ki so trinajstkrat z bombami
napadli javna poslopja. Aretiranci so pred
kratkim podtaknili razstrelivo na milan-
skem sejmu in na centralni Zeleznmitki po-
staji. Ob eksploziji je bilo ranjenih 20 ljudi.
V zadnjih 12 mesecih so bili cilji njihovih
napadov poslopja senata, ministrstva za
prosveto in drugih javnih ustanov.

BAGDAD. — Kot prva arabska drfava
je te dni Irak vzpostavil popolne diplomat-
ske odnose z Nemdko demokratino repu-
bliko. Sprifo tega sklepa iratke vlade je
vzhodnonemtki zunanji minister izrazil ve-
liko zadovoljstvo. V Bonnu pa so se na ira-
$ko priznanje Vzhodne Nemdije ostro od-
zvali, tiskovni predstavnik zahodnonem-
$ke vlade je iralki korak ocenil kot deja-
nje, ki ni prjateljsko. V Bonnu se bojijo,
da bi se zdaj Se druge arabske drzave ne
zgledovale po Iraku in menijo, da bi Sirija
kot prva utegnila posnemati Irak.

BILBAO. — Spanska policija je aretirala
sedem ljudi, mecr njimi tudi tri Zenske, z
obtozbo, da pripadajo separatistiéni orga-
nizaciji Baskov. Ta ilegalna organizacija si
prizadeva, da bi odcepila tri severne $pan-
ske province in ustanovila posebno drzavo
Baskov.

MOSKVA. — Znani sovjetski pesnik in
pisatelj Simonov je objavil v ,Pravdi® svo-
ja ,Glasna razmifljanja® o sovjetskmkitag-
skih odnosih. V spisu izraZza Zzeljo, da bi
se konéali nesmiselni oboroZeni spopadi
med dvema socialistilnima drZavama. Pes-
nik pravi, da nihde ne sme nekaznovano
pose%ati na sovjersko ozemlje, vendar ne
povelituje orozja kot sredstvo za razpleta-
nje sporov, »kajti na zemlji ni tujih grobov,
niti tujih vdov, niti tujih solz. Vse solze na
zemlji so ¢loveske solze®.

SOFIJA. — V blizini bolgarskega glav-
nega mesta Sofije je priflo minuli teden
hude Zeleznitke nesrece, v kateri je izgubilo
Zivljenje 25 oseb, 38 pa jih je bilo tezko
ranjenth. Ceprav so refevalci prihiteli ne-
mudoma na pomo¢, so nadli, ko so se s te-
#avo dokopali skozi razbitine, 25 potnikov
ze mrtvih.

STUTTGART. — V Obersasbachu je v
svojem 89. letu umrl svojefasni vicekancler
v Hitlerjevi prvi vladi Franz von Papen,
ki ga je Hitler poslal leta 1934 kot posla-
nika nacistiéne Nemdije na Dunaj, kjer Ele
do 1938 delal za hidlerjevski tretji raj
Mednarodno vojatko sodife v Niirnbergu
ga je chl:ostilo obtoZbe, da je zakrivil voj-

€.

ne zl

.

Iz drugih Zasopisov:

¥V glasilu Cirlimetodijskega druiiva kato-
likkih duhovnikov Slovenije .Nova pot”, je
izfel pod gornjim naslovom E&lanek Jane-
z1a Korodca, ki ga v celoti ponaliskujemo.

Meseca maja 1968 je Wilhelm
Mucher, zupnik pri Gospe Sveti na
Korotkem, izdal knjigo ,Die Spra-
che des Religionsunterrichtes in
Sudkéarnten — €ine Enigegnung —
Cyrill und Melod”, ki obsega 154
strani.

V Mucherjevi knjigi se kot rde-
&a nit prepleta misel, da je sloven-
ska manjdina na Koroikem nasilna
in krivicna proti nemiki vecini. Av-
tor brez vsakega éula za sentire
cum Ecclesia in brez spoifovanija
polemizira s papeikimi okroZnica-
mi, fako z Leonovo iz |. 1880, ki je
razdirila éeiéenje sv. Cirila in Me-
foda na vso Cerkev — Leon XllI. se
pa pri tem sklicuje na Hadrijana .,
Janeza Vill.,, Benedkia XIV. in Pi-
ja VI — kakor tudi z apostolskim
pismom papeia Janeza XXII. ob
1100-letnici prihoda sv. Cirila in
Metoda med slovanske narode. V
knilgi je obijavlien tudi Mucharjev

odgovor tjubljanskemu  stolnemu

kanoniku Francefu Glinsku, v kale-
rem avior trdi, da sv. Modest ni
bil slovenski apostol, sv. bratoma
Cirilu in Mejodu pa odreka svetni-
itvo in ju predstavlja kol aposiola
slovanskega nacionalizma. Mucher
tudi moéno Zali avioritetlo papeia
Janeza XXII. fer njegovo velepo-
tezno okroznico ,PACEM IN TER-
RIS" — Mir na zemlji, kjer med
drugim pravi o narodnih manjsinah:

.Od 18. sloletja dalje se je v

zgodovinskem razvoju raziirilo
stremljenje, da Zelijo ¢&lani istega
naroda biti politiéno samostojni in
Ziveti v isti driavi. To pa se ne mo-
re iz razliénih rozlogov vedno zgo-
diti. Zato Zivijo ponekod é&lani na-
rodne manjiine v mejah drugorod-
ne driave, kar povzroéa pogosio
fefave. Glede tega je treba odkri-
to povedati: Vse, kar se naredi zo-
per narodne manjdine z naomenom,
da se zadudi in zalre njihova Ziv-
lienjska sila, je hud prestopek zo-
per praviénost in fo tembolj, ce
takino ravnanje meri na uniéeva-
nje manjiine. Praviénost zohteva,
da driavna oblast prizadevno pri-

aj se dogaja na Koroskem?

speva k &lovetkemu razvoju narod-
nih manj¥in z uginkovitimi ukrepi
za dvig njihovega jezika, kulture,
navad in obiéajev, gospodarskih vi-
rov in gospodarske pobude. Zdrav
razum zohteva, da bi pripadniki
narodne manjiine znali ceniti tudi
koristi, ki jih imajo od svojega po-
sebnega polozaja. Vsakdanje so-
iitje s pripadniki druge narodnosti
pripomore, da se obogatijo s po-
stopnim nofranjim  privzemanjem
njihovih izroéil in omike. To pa se
bo zgodilo le, e bo narodna manj-
$ina znala biti most, ki bo lajial v
raznih oblikoh izratajole se Zivije-
nje med razliénimi izrodili in usia-
novami, ne pa podrodje frenja,
ki prinaia neizmerno tkodo, zasioj
in nazadovanje” (f. 93—95),
Maucherjeva knjiga, ki je pisana
zelo rafinirano, je zbudila veliko
pohujianje med slovenskimi in tudi
nepristranskimi nemikimi verniki na
Korotkem. lzila je prav v &asu, ko
morajo slovenski stardi izrecno zah-
tevati, da bodo slovenske olroke v
foli uéili tudi slovensko. Na ta na-
&in se bo ofrok navéil slovensko

pisati in brafi. To boj za pravico
do verouka v jeziku slovenskih star-
fev fe vedno fraja in se iz leta v
leto celo stopnjuje. Nadi rojaki na
Korotkem se dobro zavedajo, da je
mladina up in Zivljenje slehernega
naroda, zato odloéne zahlevajo
pravice, ki jim gredo po boijem in
naravnem pravu.

Razburjenje zaradi Mucherjeve
knjige ni prenehalo, ampak raste
iz dneva v dan med naiimi ljudmi
na Koroskem. Da bi se duhovi ne-
koliko pomirili, je slovenski cerkve-
ni list krike ¥kofije NEDELJA" —
po nalogu 3kofijskega ordinariata
v Celovcu — 22. septembra 1968
objavil naslednjo izjavo.

Celovec, dne 7. septembra 1968.
— Tiskovni urad ¥kofijskega ordi-
nariata v vpraianju uporabe jezi-
ka pni verouku. — Ob izidu neke
broiure, ki razpravija o vpraianju
jezika pri verouku, je prevz. g. nad-
pastir izjavil: ,Stvarne debale v du-
hu kricanskega spoitovanja in lju-
bezni morejo biti koristne. ObZalo-
vati pa je treba, ko se javno ob-
dolivje slovenske duhovnitke so-
brate, pa tudi ko se z druge strani
obdoliujejo cerkveni predstojniki.”

Na splodno zaohtevajo jezikovno-
mednarodne zadeve obzirmost Vv
duhu praviénosti in Kristusove lju-
bezni, ki jo morata obe sirani za-
vestno gojiti. Nevarnost premoéne-
ga poudarjanja nacionalnih vred-
not v nalem &asu fe vedno ni od-
stranjena. — Nai gospod kof je
izjavil Zeljo, da bi vedno znova
molili za duha ljubezni in miru pri
obravnavanju jezikovnega vpraia-
nja v nadi domovini. Za iskreno in
dejavno ljubezen do bliinjega je
ireba poleg osebnega prizadeva-
nja tudi bozje pomoéi, za katero je
treba vzirajne molitve.”

Iz zanesljivih virov smo zvedeli,
da je gornja izjova v ,Nedelji”
zbudila med nadimi rojaki na Koro-
$kem razolaranje in ie vedje raz-
burjenje. Pritakovali so, da bo ce-
loviki Skofijski ordinarial Zupnika
Mucherja takoj odstavil in ga —
milo refeno — suspendiral. Neka-
teri so mislili, da bo Mucher, ki ta-
ko brezobzimo udarja po Cerkvi
in po popeiih, ekskomuniciron, pa
ni bil in e vedno ,z moéno roko”
gospoduje pri Gospe Sveti. Nadi
romarji, ki vsako leto obiskujejo

(Dalje na 3. strani)
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'Badgasteinski protokoli

Badgastein — kolikien &ar svetovljanstva v besedil
Zmes sladkobne legende o obsireljenem jelenu, ki da
je prvi ozdravel, ko se je naZlampal toplega vrelca,
secesijskih vil in bahavega empira, skrbno vdelanega
v apartmaje razkosnih hotelov, kjer si podaja vrata
‘haule volée’ vsega sveta.

Kolo druibenega razvoja pa se ne ustavi, tudi v
Il. avstrijski republiki se ni, pa naj e tako $kriplje,
okleva in omahuje: dandanes tudi postarjem in Zelez-
niZarjem, profesorjem in kmetom bolnitke zavaroval-
nice omogotajo kopanje v tej gorski kotlini. En sam
pogoj je potreben: da te trga v krizu, v nogi ali
roki, v vratu ali povsod, in da ti zdravnik to trganje
vradno pofrdi s 3tampiljko in podpisom.

V jedilnici sta kaka dva ducata miz, pri vsaki &a-
kajo 3tirje stoli na novi ‘turnus’, na prebolevnike,
paciente in simulante.

— Ime, prosim. Soba 14, skupaj s tem in fem. Cev-
lie sezujte, fam je vasa omarica dtevilkka 14. V sobo
samo v copatah, obiski v sobi prepovedani, kosilo
ob dvanajstih, vecerja ob pol sedmih. Ob desetih
se veina vrata zapro in nihée ne more vec v hifo.
Kopali se boste ob 3estih zjutraj. Budil vas bo zvonec
v sobi. Ce kadite, bodite obzimi do sobnega tova-
risa. Uprava vam Zeli uspeine kopeli...

Pa si pribit za tri tedne. Pogledas na uro: do kosila
fe trikrat po 3estdeset minut. Navdaja te nofranji ne-
mir, medanica radovednosti in nekakine nedoumljive
bojazni ob misli, kak3ni bode le tvoji fovarisi pri mi-
zi. Konéno vendar ni vseeno, s kom bo3 trikrat dnev-
no prebijal tiste pol ure pri mizi, kajti stol, ki si ga iz-
bral prvi dan, te drii priklenjenega vse tri tedne.
‘Da ne nastane zmeda s priigki’, je pojasnilo uprave
okrevalisé¢a, nekakine vmesne zvrsti med kasarno in
hotelom.

Prva velerja. Obi¢ajno medsebojno predstavljo-
nje, rokovanje ‘freut mich, Mahlzeit', pritajeno pogle-
dovanje, kakinih navad je ta in drugi, previdno lipa-
nje, prijazna, prefirano vijudna in zadriana vprasa-
nja, odkod je kdo, kaj je po poklicu.

Pri zajirku naslednji dan je Ze ve¢ pogovorne sno-
vi, saj se ¥e lahko pozanimas, kako je ta in drugi
spal in obklej da mora v kopalnico.

Pri kosilu istega dne pa si navadno Ze udomaden
&lan fe samovoljno znesene druZine. Vprasanje in od-
govori postajajo bolj samozavesini, neposredni.

— Was unterrichten Sie eigentlich, Herr Professor?

Frau Burger ima koketlne &me oéi in rahel vabljiv
posmesek na skrbno obarvanih rdeéih usinicah.

— Slowenisch und Deutsch...

Strmi pogledi vsega omizja, kakor da sem jim vrgel
nespodobno kvanto na kroinik. Molk ...

— und Latein, se spomnim in hilro dostavim, da
bi ublazil otitno porazni vhis, ki sem ga ustvaril v
svoji ‘nespametni’ resnicoljubnosti. No, lepo si ga
pokidal, lepo reé si si skuhal, pomislim, zdaj fe ima-
jo, zdaj se ne znebii veé¢ zagovorov in ugovorov,
dokazovanja in pouevanja, pa si mislil, v Badgostei-
nu si bo¥ oddahnil, fam ni nacionalistiéne zabublje-
nosti, ni provincialnih predsodkov. Sicer pa se bom
je kako zlizal iz te zadrege, pomislim, ni treba fakoj
obupati, saj imam vendar sodnika ob sebi, tudira-
nega, druzbeno veljavnega Avstrijea, moj sobni fo-
varii je, pa me vendar ne bo pustil na cedilu.

— Ja, was sagen Sie, das mit den Slowenen wird

sich ja onehin bald authoren da unten? se tedqgj
oglasi sodnik. Njegove svetle o&i nemirno zaplavajo
za debelimi stekli érno uokvirjenih naoénikov.

— Bojim se, da imate prav, Herr Doktor, odgovo-

rim z glasom, zlomljenim od strahu in strashi, in kar

€utim, zdaj zdaj si bova skoéila v lase in Zenski naju
bosta mirili, saj se ne splaca prepirati se in tako na-
prej, saj smo vendar na oddihu v Badgasteinu, in
tako naprej.

— Germanizacija slovenskega Zivlja na Koroskem
je gospodarsko-socioloski in moralni proces, ki ga
Slovenci sami ne moremo ustaviti, éeprav imamo svo-
jo narodno enakopravnost zajoméeno celo v Driav-
ni pogodbi.

Toko, zdaj veste, kam pes taco moli, pomislim in
pomol&im.

— Nun, ich glaube, Herr Professor, lhre Leute miifs-
ten sich doch entscheiden — entweder fir Usterreich
oder fir Slowenien. Usterreich sorgt doch fir diese
Menschen, dann sollen sie eben alle deutsch spre-
chenl pristavi ponovno svoj lonec resoluina Frau
Burger.

Priznati moram, da me je ugnala. Osupnil sem in
se zastrmel v prazno. Kaj naj ji odgovorim? Kako
naj ji odgovorim? V rajhoviéini: da bleibt mir die
Spucke weg? Saj je iz Wirltemberga doma, razu-
mela bi mojo ogoréenost, razen tega je Zena avstrij-
skega sodnika, vrag babji, neka zla togota se mi
je dvignila v srcu, grizljaj teletine mi #i& v grlu in
se ne premakne, Zivéno lovim po mozganih kako
krepko, vendar ¥e kolikor toliko zakmizmo, da se bo
zavedla, kaksno rano je v meni odprla, sicer pa —

ali naj ji joz nomesto njenega moza razlagam para-

grafe in pravo...

— Sind Sie eine Reichsdeuische oder Bundes-
deutsche, Frau Burger? se konéno fe ulovim.

— Mon sagt heute Bundesdeutsche zu uns, das
missen Sie doch wissen, Herr Professor...

— Sie nennen sich also eine Bundesdeutsche. Das
ist ein gewaltiger Irmtum, Frau Doktor, Sie sind doch
lhrer Geisteshaltung nach immer noch eine Reichs-
deutsche, ugotovim suho, vendar s fresljavim glasom.

— Wieso?

— Ker so rajhovci zapovedali Slovencem na Ko-
roskem: Karntner, sprich deutschl

Stresla je ljubko frizuro, poirla slino in umolknila.

— Die haben ja heute ohnehin alle Rechle, oder?
vprasa sodnik.

— Imajo jih, na papirju... in v foko imenovanem
jovnem mnenju nade republike. Poglejte, en sam pri-
mer za ilustracijo, polem pa razsodite sami — za
pri¢o imate fu mojo rojakinjo, Korofico iz Tinj, vpra-
fajte njo, ali imam prav ali ne. Denimo da se opo-
gumi pri nas kak gosfilni¢ar na jezikovno mesanem
ozemlju in pripise k svojemu GASTHAUSu se slo-
vensko GOSTILNO, kaj menite, kaj se mu bo pripe-
tilo? Ze v prvi noé¢i mu bodo ,domovini zvesti pa-
irioti" tablo zbili ali pa s terom pomazali. In noben
zandar vam teh patriofov ne najde, narobe: oéitno
so taki ponoéni varuhi korotke domovine nasim obla-
stem pri srcu, saj skrbe za politino higieno v dezeli,
‘wem’s in Karnten nicht pali, der soll Uber die Kara-
wanken verschwinden . .. Tschuschen raus . .. wir wol-
len keine Unruhestiffer. ..’

{Nadaljevanje na 4. sirani)
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Prizor iz baleta Romeo in Julia

SOOOOOOOOOOOCOCOOOOOOOOOOVOOTOOOOTOTOOTOOOTOOO0!

Balet ljubljanske Opere v Geloveu

Jutri, ob 19.30 uri, bo v okviru kulturne izmenjave med Slo-
venijo in Koroiko gostovala v celovikem gledaliiéu Opera Slo-
venskega narodnega gledali€a iz Ljubljane. Ljubljanski gostje
bodo uprizorili balet ,Romeo in Julia”, znamenito delo slavnega
ruskega skladatelja Sergeja Prokofjeva v koreografiji Henrika
Neubaura, Dirigiral bo Demetrij Zebre, v glavnih viogah pa bo-
sta nastopila Lidija Sotlar (kot Julia) in Janez Mejag (kot Romeo).

AOCOCOCOCOCOOOOOOOOOO

Celovsko gledalis¢e
uspesno zakljucilo igralsko sezono

V ponedeljek je intendant celov-
$kega gledaliiéa Herbert Wo -
chinz v mestnem gledalis¢u pri-
redil tiskovno konferenco, na kateri
je predstavnike tiska izérpno infor-
miral o delovanju celovikega gle-
dalitéa v minuli igralski sezoni, ki
kon&a 17. maja.

Intendant Wochinz je poroéal,
da lahko z zadovoljstvom gleda na
minulo sezono in da je celoviko
gledalii¢e v celoti izvedlo naért,
ki si ga je zastavilo. S posebnim
veseljem je ugotovil, da je gleda-
lis¢u uspelo poviiati stevilo abo-
nentov od fiso¢ na dvatisoéosem-
sto, kar pomeni skoraj za dvesto
odsiotkov veg, kot v prejinji sezoni.
To je brez dvoma zasluga inten-
danta Wochinza in direktorja Jel-
litscha, kakor tudi celotnega an-
sambla ki mu je z uprizoritvami
kvalitetnih del uspelo pridobiti fo-
liko novih odnosno stalnih obisko-
valcev. Inlendant Wochinz je pou-
doril, da Zeli ustvariti gledaliie
za vso Korotko in da so mu pri
tem $le na roko posamezne obéine,
ki so obiskovalcem predstav po-
nekod subvencionirale voinje na

predstave. Stevilna gostovanja, ki
jih je gledaliiée izvajalo v prejsnjih
sezonah so skréili na 15 in sicer po
pet v Beljaku, pel v Velikovcu in
pet v Wolisbergu, S tem je gleda-
lis¢u wuspelo prihraniti ogromno
sredstev, ki so bila potroiena za
prevoz ansamba v posamezne kra-
je. Sredstva, ki so jih s tem prihra-
nili, so ldhko vlozili v aranimaje
dobrih igralcev, kar je dalo hisi
moZnost, da inscenira zahtevnejia
dela.

Na tej tiskovni konferenci pa je
intendant Wochinz podal tudi naért
za prihodnjo sezono, V tej sezoni
bodo imeli 16 premier, to je za dve
manj kot v zadnji. To odloéitev je
uvtemeljil s uspehom minule sezone,
ki je pokazala, da zelijo gledalci
videti ¢imved dobrega teatra, kar
pa seveda zohteva veé casa za
studij takih komadov. Tudi poskus-
no gledaliiée bo imelo manj pred-
stav kot doslej in to zaradi pre-
majhnega 3tevila obiskovalcev teh
predstav.

Za prihodnjo sezono je na spo-
redu 3est dramskih in deset glasbe-
nih del, od teh pa iri opere.

Kaj se dogaja
na Koroskem?

Naloga zgodovinske znanosti je za-
to, da preii¢e vrednost argumen-
tov, ki jih navaje o Zivijenju Cirila
in Metoda ta knjiga.

(Nadaljevanje z 2. strani)

Gospo Sveto, bi vedeli marsikaj
povedati o ,ljubeznivem in ponii-
nem fer nepristranskem” Mucherjul
Zaradi 3tevilnih protestov je celov-
ki $kofijski ordinariat 17. novembra
1968 objavil v nem3kem verskem li-
stu ,Kéminer Kirchenblatt”, ki je
glasilo celovike $kofije, naslednjo
izjavo:

Broschire: ,Die Sprache des Re-
ligionsunterrichtes in Sidkarnten —
eine Entgegnung — Cyrill und Me-
thod” :

Diese Broschire ist eine privale
Arbeit und als Manuskript ohne
Wissen und Genehmigung des
Hochwirdigsten Bischofs und des
Ordinariates erschienen. Sie ist in
keinem kirchlichen Verlage heraus-
gegeben worden und wurde in kei-
ner kirchlichen Druckerei zum Druck
gegeben. Uber die als Heilige ver-
ehrien Cyrillus u. Methodius gibt sie
sine von der bisher in der Kirche
Ublichen Tradition verschiedene
Auffassung wieder. Es wird im Ub-

rigen noch Aufgabe der Geschichts-
wissenschaft sein, sich mit den Ar-
gumenten der genannten Broschire
auseinanderzuselzen.

Im Auftrage des bischoflichen
Ordinariates: Fir die Pressestelle:

Franz Schroer

Nekaj dni kasneje — 24. novem-
bra 1968 — pa je slovenski verski
list celovike ¥kofije po nalogu ce-
lovikega 3kofijskega ordinariata
prinesel ,lzjovo Zkofijske tiskovne
cenfrale.” ,Nedelija”" je objavila
naslednji prevod tfe lzjave:

Broiura: ,Die Sprache des Reli-
gionsunterrichles in SOdkarten —
Eine Enfgegnung — Cyril und
Method® von Wilchelm Mucher,

Ta knjiga je privatna izdaja in
je iz8la kot manuskript brez ved-
nosti prevz. ikofa in ordinariata.
Tudi ni bila tiskana v cerkveni tis-
kami ter je ni zaloZila cerkvena
zraloitba. O sv. Cirflu in Metodu, ki
ju Eastimo kot svetnika, piie ta bro-
fura povsem drugace, kot poroéa o
njih dosedanja tradicija Cerkve,

Urednistvo ,Nedelje” je pripisalo
tole pripombo:

«Ker je duhovnikom zabranjeno
izdajati knjige brez dovoljenja pri-
stojnega ikofa, je Zupnik Mucher
iz Gospe Svete izdal broiuro kol
manuskript (rokopis), Tako se je iz-
maknil cerkvenim predpisom. Saj se
je moral zavedali, da za tako ne-
znanstveno, neobjektivno in v ne-
kri¢anskem duhu pisano knjigo pri
cerkveni oblasti kol duhovnik ne
more dobiti dovoljenja za izdajo.”

Cudimo se izjavi fiskovne cenfra-
le celovikega kofijskega ordina-
riata, da bi morali zgodovinarji na
novo ugotavljati stvari, ki so e do-
kazane. Vsi zavedni kor. Slovenci
so pri¢akovali, da bo celoviki fko-
fijski ordinariat zawrnil tendencioz-
no in lafnivo Mucherjevo pisanje fer
knjigo prepovedal razdirjali in bra-
$i. Tega nadi ljudje na Korotkem ni-
so dotziveli, zlasti 3e ne, ker je bila
Mucherjeva knjiga javno razstav-
liena in propagirana — ljudje so
jo kupovali — v celoviki cerkveni
knjigarni Carinthii. Vsa napisana
dejstva govorijo za fo, da na tihem

ordinariat z njim soglaia in tudi na
tiho Zeli, da bi koro3ki Slovenci
&imprej utonili v nemskem narod-
nostnem morju.

V zadnjem &asu se je nasim ro-
jokom na Korotkem spet zgodila
otitna krivica, ker jim je celoviki
$kofijski ordinarial vzel drugega
kanonika, ki so ga doslej skalno
imeli v kapitlju krike $kofije. Celov.
skof dr. J. Késiner je imenoval za
novega kanonika Johanna Zimoli-
na in je bil ob tej priloznosti imeno-
van za ¢astnega kanonika dekan
Filip Millonig. Pri imenovanju J.
Zimolina za kanonika gre za zased-
bo mesta, ki je s smrijo prelata dr.
Rudolfa Blimla postalo prazno v
kapitlju.

Do zdaj je nasledoval umrlega
slovenskega kanonika vedno du-
hovnik Slovenec, Po smrli prelaia
in kanonika dr. Blimla je bilo med
slovenskimi duhovniki in med na-
$imi rojoki veliko ugibonja, kdo
bo novi drugi slovenski kanonik,
zlasti 3e, ker mesto ni bilo razpisa-
no. Polagoma pa smo shali glaso-
ve, da ne bo veé drugega sloven-
skega kanonika in da bo ¥kof spre-
jel argumente svojega biviega ka-
plana Mucherja. Vendar tega ni
nihée pricakoval, zlasti ne slovenski

duhowvniki na Korotkem. Ce pa se
spomnimo besedi celovikega $kofq,
ki jih je izrekel na zasedanju du-
hovniskega sveta, da koroskim Slo-
vencem na osnovi njihovega itevi-
la pripada samo $e en kanonik,
bomo takoj spoznali, da je tudi pri
imenovanju novega kanonika bo-
troval z argumenti Mucher. V res-
nici pa je med duhovniki krike $ko-
fije ena tretjina Slovencev in prav
tako je razmerje med bogoslovci
v semeniicu.

In zakaj ti ukrepi? Slovenski du-
hovniki in slovensko ljudstvo on-
stran Karavank mislijo, da celov-
ki ordinariat izpolnjuje nalogo, ki
jo je pred petdesetimi leli dal fe-
danji dezelni glavar dr. Lemisch,
da je za preobrazbo, to je za raz-
narodovanje nasega ljudstva Easa
le 3e doba ene generacije, potem
pa mora biti delo storjeno. V polni
meri velja, kakor je dejol naf ko-
rofki rojok, da je ta zadnji ukrep
celovike 3kofije samo ie poirdilo
veé, da odloéaje na celovikem
tkofijskem ordinariatu predvsem
nemiko-nacionalni in 3ele potem
katolidki vidiki, kakor se je ponov-
no izkazalo ob ukrepih na podroé-
ju slovenskega verouvka po olah in
slovenskega bogosluija v cerkvah.
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Badgasteinski protokoli

(Nadaljevanje s 3. strani)

— la, sagen's, gibl's denn des a? se zadudi moj
sodnik.

— Jo, jo, stimmt schon, bos er sogt, der Professor,
mir bollen nix heren von Slowenisch, mir hobn an
Karniner Nationalstolz, se silovito vkljuéi Frau Ober-
reiter, kljubovalno Sine s stola, kakor da jo je vzdig-
nila nedoloéna temna slutnja in jeznorito pomigne
Frau Burger, kakor éed pri takini mizi ni da bi &lo-
vek dalje sedel kot je nujno treba. Frau Burger razu-
me, vsiane Mahlzeit, Frau Oberreiter tudi Mahlzeit,
in Ze odvihrata iz jedilnice v veZo in stakneta gla-
ve, gospod sodnik pa zakljuéi, obrnjen bolj vase
kot k meni:

— Da kénnen wir in Wien ja eigentlich froh sein,
dafy uns diese G'schichten nichis angehn..

— Mahlzeit, recem tedaj tudi jaz in se spravim v
svojo sobo. Sodnika ni za menoj.

Zdaj si pa predstavijajte, ljudje bozji, kakino fi je
to nale zZivljenje, e se rodii s slovenskim kljunom:
od zibelke do groba ne najded miru, si kamen spoti-
ke, druzbeni odpad in smrad, taréa politiénim cmo-
kavzarjem, ki se kar cedijo od domoljubnih fraz, in
vecna uganka kokanijsko neobveifeni, odabno ne-
strpni birokraciji . . .

Ze vidim, spel ne bo literarnega kruha iz teh pre-
prostih politiénih ofrobov, pa sem sedel z zelo res-
nim namenom in #rdnim sklepom k mizi: stkal bom
iz sneiink in sonénih Zarkov idilo badgasteinsko,
vikal vanjo z rdeco Zido rohlo vigredno ljubezensko
hrepenenje samotarskega prebolevnika, jo okrasil z
neino girlando vijolic in jo polozil svoji modrici v
naroéje, da bo ponosen njen smehljaj, ko se bo
ozrla name...

Reielo, ej, zaman izirepal, krpucar aforizmov...

Zrnja ni in ga ne bo.

Ni poezije v tem naiem fivljenju na Korotkem,
zato je tudi v nadih srcih ni. Zoto je ni v nadi besedi.

Kaj se je zgodilo pri mizi? Ni¢ veé in ni¢ manj kot
poskus umora. Zavesten ali ne, to ni pomembno. Da
pretiravam, menii? Dokazem fti: prosim, po tem po-
govoru moléim ko grob, kakor ubit, zdaj Ze osmi dan,
pa ne da sem morda nagnjen k éudadtvu, da se sam
rad izoliram in zabubim. Naj mi nihée ne oéita bo-
lesine razdrailjivosti. Beseda ni konj, provii, o jaz
ti re€em, da je ta rek lahko usodno varljiv: hudob-
na beseda je 3e vec ko konj, je slon, ki te zdrobi.

In vendar sem 3e koj pri vederji tega dne namera-
val prezraditi muéno vzduije, ki je pritiskalo nevidno,
zato pa toliko bolj duiljive in utesnjevalno na nalo
mizo. Po mojem drobovju se je razprezal mrzlicen
strah pred osamljenostjo, pa ne vem zakaj se nisem
odlocil za prvo besedo. Meviq, bo kdo rekel, zakaj
se jim pa dai? Zakaj si pa $tudiral? Kako pa naj se po-
temtakem nai ‘nedolani’ ¢lovek brani in uveljavija v
takinem svetu? Ni lahka reé, prijatelji, ¢e sedi§ tako
sam proti ifrem, ‘danes sem slabo spala’, razloZi Frau
Gruber, ‘morda zaradi kopeli’, pravi soéutno sodnik,
‘ist nur gut dafy nicht regnet, wird bestimmt schén
heute’, se oglasi e moja ljubka koroska pairiotka —
in so te ze iztirili s svojim Zuborecim pletenic¢enjem. ..
Besede, ki si jo drzal pripravijeno za odskok na je-
ziku, ne spravii vel iz sebe. 'Es’ pozabljate, Frau
Oberreiter, se ji v mislih hudobno posmehnem, iz-
dajote se, pa se tega ne zavedate, fo je slovenska
koroicing, e sledu ni v vas po Nemcih, uboga samo-
zavest, uboga patriotka, pomislim, a ji ne upam po-
vedati . .. Bojim se, da ne bi prestopil meje primizne
dostojnosti, Zenska lahko hitro zameri, fega pa za
bozjo voljo ne, raje se ugriznem v jezik, kam pa naj
potem gledam, saj mi nasproti sedi.

In kmalu je velerja pri kraju.

— Kummsi? povabi Frau Oberreiter rajhovko, torej
sta se Ze posesirili.

Ze spet, pomislim, ‘du’ pozablja, to je slovenskega
drevesa list, glavo si dam odrezali, ¢e se motim.
Neka éudna melanica &ustev se zaéne prelivati po
mojih prsih, nekje se mi Zenska zasmili, rad bi ji bil
koristen, saj je moja rojokinja in €asa imam na pre-
tek, nauéil bi je v teh dneh lepe nemicine, po dru-
gi strani pa me odbija in ji skrivoma prav $kodo-
zeljno privoiéim, da ga toko lomi, da nosi plakat, pri-
pet na svoj jezik, pred seboj skozi Zivijenje in vsakdo
lahko razbere, kakien da je njen Karniner National-
sfolz. Hudoben postajom, pomislim, to nikomur ne
koristi, najmanj pa meni samemu, ne, julri Ze jo po-
vabim na sprehod po promenadi Njenega veli¢an-
stva cesarice in kraljice Elizabete Zene Franca Joie-
fa, ki ji je nesreénici nesreéni (sin se ji je sam ubil)
zelo neolikano porinil neki itakijonski anarhistiéni

Nia Y EYe

Driavna gimnazija za Slo-
vence prisréno vabi na 3ol-
sko ckademijo, ki bo v ne-
deljo, dne 8. junija 1969, ob
14.30 url, v Delavski zbornici
[Arbeiterkammer] v Celoveu.

Ravnateljstvo

da Pipana

vabljeni.

Slovensko prosveino druitvo
«Zarja” v Zelezni Kapli

bo s svojo igralsko drufino v
nedeljo, 18. maja 1969, ob
20. url pri Schiitzu v Skofi¢ah
gostovalo z ljudsko igro Via-

DEKLE S TRENTE

Vsi ljubitelji odrske umetnosti
iz SkofiZ in okolice prisréno

zanesenjak bodalce med rebra ... — fja do zdravil-
nega rova v Pocksteinu in nazaj, dve uri in pol, do-
volj za to ganljivo zgodbo in 3e za o, da ji razloZim,
da takinega ponosa ni, naj ga nikomur veé ne pri-
kazuje, da je ne bo dobila kdaj po nosu, da je
Karntner geogralski pojem in ni¢ veé, da ima na iz-
biro samo slovenski ali nemiki narodni ponos, ko-
roskega pa naj v Acho vrie, v potok ob promenadi.
..sicer pa dokler ne bo perfekino znala skriti svoje
slovenske matere, naj sploh na nikakrien ponos ne
prisega, simpalicna moja Korosica, ki si pomaga z
vsemi kondinami, da bi jo ¢lovek bolje razumel, z
rokami, z nosom in z brado, ki melje in melje fo
raskavo nemiéino. ..

No, pa je nisem povabil. Sem morda &ulil, da mi
bo vabilo odklonila?

Obe povabim, sem sklenil drugo julro — lenobno
se prelegovaje v kadi, do roba polni blagodejnega
foplega vrelca, morda se da pouditi tudi Nemkq,
na planino Bellevue najbolje, ist schon dorl, je re-
kla moja Korodica pri mizi, torej je bila Ze tam.

Pa ju nisem povabil, ker nisem nasel primerne be-
sede, ker sem jo predolgo iskal ... ker mi je plahnela
dobra volja. ..

Peti dan sem napisal vsoki posebej kar se da
znanstveno analizo njunega zmotnega misljenja, vsa-
ki posebej z roko na polo papirja, pa jima listov ni-
sem izrodil . .

Moj molk pri mizi je postajal éedalje bolj izziva-
len, ozragje naelekireno kakor pred nevihfo v julij-
ski sopari. Hlastno sem se nazokal makaronov dli
¢esarkoli, soj od notranje razburjenosti Ze takoj po
kosilu nisem veé vedel, koj sem zauzil, odrinil stol,
se priklonil ‘Mahlzeit’ in zbezal iz jedilnice...

Sesti in sedmi don sem jiudiral sodnika, sobnega
tovariia, kaj ¢e bi se morda le dal vpredi za vodjo
stvarne diskusije. Koj e jih povabim vse tri lepo v
kavarnico v bregu in se vljudno pomenim z njimi —
v spremenjenem okolju, neprisilieno, se mi ponuja
nov izhod iz zagate, pa zavriem misel e nedono-
$eno, kajti =~ ¢e me ne vorajo vsi culi — se sodniku
fu¢kajo ‘moje dudevne teiave, moja ‘narodna bol’,
ki jo pestujem in milujem kakor vrogiéno dete, da
postajam po malem Ze som sebi zoprn. In vendar &u-
tim in vidim, kako silno mu je, ker mol¢im tudi v sobi:
da in ne, habidjere in grisgot so moje stiri besede,
ki so mi ¥e na voljo za pogovor z njim.

Osmi dan sem sklenil po nekem nedoumljivem raz-
svetljenju, naj se mi vsi trije v rit zaletijo, da prav ta-
ko sem sklenil, povem po resnici, brez olepiavanja,
pa naj je beseda e take surova ali drailjive na-
zorna, saj sem jo vsrkol'vase ze z materinim mlekom
in je v moji rodni vasi §e danes v rabi, kadar kdo
dokonéno obraéuna s svojim naspreinikom — pa
sem zacel pisati fo svojo $pasno idilo — v duhu
Engelsovem, ki pravi nekje: ko delo ni ved samo
sredsivo za preiivljonje, temveé postane ¢Eloveku
Zivljenjska pofreba, je to odredilni skok é&lovekov s
podroéja morece nujnosti v kraljestvo svobode.

A ta ‘Zivljenska pofreba’ me je zadnje dni Ze kar
na koncih prstov srbela in s pravo sveéono zbra-
nostjo sem se lotil samega sebe, da bi snel maske
najprej svojim ¢utom, instinktom in predstavam, da
bi jih kultiviral in harmoniziral, In naravnost sla-
dostrastno uzivam kobacljanje érnih érk, ki se mi raz-
livajo iz peresnika na belo polo papirja: zalotim se
pri risanju aforizma KDOR HOCE SVET SPREMENITI,
NAJ ZACNE SPREMINJATI SEBE. ..

Danes je moj develi badgasteinski don. Radon
tukajinjih zdravilnih vrelcev v meni oéitno ne rahlja
samo sklepov in vretencev, da postajom bolj pro-
zen, bolj ‘zraéen’, temveé uéinkuje tudi kot nekak-
$en duhovno higienski eliksir v moji zavesti.

V drugi polovici aprila smo, pa je po nekaj soné-
nih dneh fako éez noé nasulo snega za dve pedi vi-
soko. Badgasiein, to skrivnosino gorsko gnezdo, na-
lepljeno v polkrogu v stene grozljivo strme globace,
zdi v statiéni turobnosti svojih velikanskih starosvet-
nih hotelov tisoé metrov nad morjem. Cloveka z rav-
ninskega sveta, ki duievno ie ni popolnoma otopel,
strop svoje sobe in se preda malodusnosti, ali pa po
sili Ze po nekaj dneh v cdloéitev: ali upre pogled v
menisko preceja svoja razcepljena cuslva — in kdo
jih nimal — v posodo nekakine neresniéne nadéut-
nosti s strmenjem kvisku na liso neba, ki se zafrkljivo
smehlja med grebeni gorskih velikanov.

Jaz s trudom i3¢em treljo mogocost, svoj lasini
izhod iz te globeli razklanega bivanja.

(Nadaljevanje v prihodnji Stevilki)

1. rojstni list

Objava DrZavne gimnazije za Slovence

Sprejemni izpifi na Driavni gimnaziji za Slovence bodo v
soboto, dne 5. julija 1969, s pri¢etkom ob 8. uri. Sprejemni izpit
za 1. razred obsega slovenigino, nemiéino in rafunstvo. lzpraiu-
je se snov 4. Solske stopnje. Za vstop v viije razrede je potreben
oseben razgovor z ravnafeljem 3ole.

Prijave za sprejemne izpite lahko opravite osebno v Zolski
pisamni ali pa pismene na naslov: Driavna gimnazija za Slo-
vence, 9020 Klagenfurt, Lerchenfeldstrafje 22.

Za izpit je treba predioiiti tele dokumente:

2. dokaz avsfrijskega driavijanstva

3. spri¢evalo 4. lolske stopnje ljudske 3ole.

Popis uéenca poilje vodsivo ljudske Iole neposredno na
naslov ravnateljstva Driavne gimnazije za Slovence.

Nenavaden spodrsljaj
in znacilno vzporedje

wINas tednik® je v zadnji Stevilki z
rekordnimi Stivimi stavki porolal o
veliCastni osrednji manifestaciji vsega
slovenskega naroda v Velenju. Pa
to fe ni najhujie: feprav so wvsi slo-
venski Casopist porofali o ogrommi
udelezbi nad 100.000 ljudi, jib ,Nas
tednik® navaja le 50.000 in od wec

grobo krienje novinarske etike in
ve¢ kot navaden spodrsljaj.
Nadvse znalilno pa je vzporedje
poroéil ,Nasega tednika® in ,Kleine
Zeitung®. Otitno je glavni urednik
maloformatnega nemskega  glasila
smatral za potrebno, da ob tej pri-
loZnosti dokaze svojim krivicnim kri-

Slovensko prosveino druitvo
«Zarja” v Zelezni Kapli

vabli na zanimivo

PREDAVANIE
O ALPINIZMU

ki bo v sredo, 14. maja, ob
20. vri pri Kollerju v Zelezni
Kapli.

Predaval bo :nunl alpinist
Roman Herlec, ki je so-
deloval na 3tevilnih ekspedi-
cijah na najviije gore v svetu.
Predavanje je povezano z
barvniml diapozitivi.

Vse prijatelje alpinizma in le-
pote gorskega svela

vabi odbor

KOLEDAR

Petek, 9.
Sobota, 10.
Nedelja, 11,
Ponedeljek, 12
Torek, 13,
Sreda, 14
Cetrtok, 15.

maj
maj
maj
ma]
maj
maj
maj

Gregor
Anton
Filip in 3.
Pankraci]
Servacij
Bonitacij
Vnobohod

Slovensko prosvetno druitvo
«Zarja” v Zeleznl Kaph

vabi na

PROSLAYO
MATERINSKEGA DNE

ki bo v nedeljo, 11. maja
1969, ob 14.30 url pri Rastoé-
niku v Lepeni.

Spored je pripravila !olska I
mladina, ki nos bo presene-
tila z igralskimi prizori.

Vsi prijatelji ofrok, poseb-
no pa matere so na fo pro-
slavo prisréno vabljene.

odbor

ko 500 koroskih Slovencev je, ka-
kor wvse kaZe, videl le desetorico od-
bornikov ZSO.

Sicer je odziv ali neodziv wvabilu
na wvsenarodno manifestacijo stvar
presoje posamezne organizacije, ne-
stvarno porolanje o tako wvelifastni
iros!a'vi pa ne pomeni le pomanj-
anje politiénega takta temveé je

e

Predsiave bodo:

v SKOCUANU,

U R R U TR R LR A TR DR DR R T

Sentjakobsko gledaliiZe iz Ljubljane gostuje z ljudsko igro

Sosedov sin
Po Juréi¢evi povesti priredil Drago Pogorelec.

v ¢etrtek (vnebohod) 15. 5. ob 19.30 vri v farni dvorani

v petek 16. 5. ob 20. url v Kolpingovi dvorani v CELOVCU,
v soboto 17. 5. ob 20. vri v Kulturnem domu v LOCAH, In
v nedeljo 18. 5. ob 14. uri v farni dvorani v SELAH.
Na prireditev Yas vijudno vabita
SPZ in KKZ v Celovecy

Vstopnice v predprodaji pri prosveinih druitvih, pri vodilelllh
farne mladine in eno uro pred pri¢etkom predstave,

tikom okrog ,Heimatdiensta®, da je
popolnoma na njibovi liniji in da tu-
di njegovi varovanci in ljubljenéki
ne pisejo ni¢ drugace kakor in kar
on hoce.

V ostalem pa drugafe ravnati in
pisati ne more, kdor se uli zgodo-
vine OF iz Zebotove knjige ,Slove-
nija véeraj, danes in jutri®
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Visoko gori na severu, dale¢ od mesta in
vasi, je v starih ¢asih Zivela revna vdova s
Sestletnim sinkom.

Ce si stopil pred hidna vrata, si zagledal
pred seboj gri¢, vse nackoli pa modvirje in
velikanske skale. Nikjer nobene hise ne zive
duse, kamorkoli si pogledal. Najblizji so-
sedje so bili gorski duhovi v prepadih in
svetlikajote se veite v visoki moévirski travi.

Vdova je vedela mnogo zgodb o pri-
kaznih in o migetajoéih vescah, ki so v tem-

nih noéeh nemirno ulripale prav pod hisnimi
okni.

Ni rada bedela ponoéi, ko je ogenj na
ognjiféu ugasnil.

Po vecerji je 3e enkrat nalozila polen, da
je svetlo vzplapolal, nato pa je zlezla pod
odejo in zaspala.

Sinko pa ni hotel v posteljo. Vsak vecer
go je zaman klicala. Mirno se je igral ob
ognju in je ni hotel slidati,

Bil je ze od rojstva malo trdoglav, ¢im bolj
je silila vanj, tem manj je dosegla in pona-
vadi je deéek uveljavil svojo voljo.

Nekega velera pa, zima je Ze $la h koncy,
se mati ni mogla odlotiti, da bi pustila sin-
ka samega z igraéami pri ognju. Vetler je
butal v vrata in stresal okna, mati je vedela,
da v fokih nogeh vile in $krati uganjajo svo-
e noréije.

— V takihle veéerih je najvarneje v po-

felfi, je rekla sinku, Toda deéek je ni slidal.

Mati mu je zagrozila s palico, a ni¢ ni po-
magalo. Cim bolj je prigovarjala in grozilg,
tem trdovratneje je odkimaval. Navsezadnje
je mati izgubila potrpljenje in je zakriala:
— Naj te le odnesejo hudobne vile.

Sinko se je zasmejal in ji odvmil, da si
ie dolgo zeli tovarida, s katerim bi se igral.

Mati je zajokala in ebupana legla v po-
steljo. Bala se je, kaj se bo zgodilo. Njen
mali nepridiprav pa je obsedel na prucki ob
ognjifcu.

Ni ie dolgo sedel, ko je zaslifal frfotanje
nad ognjid¢em. Skozi dimnik se je spustila
drobcena, &isto majcena deklica, najmanjia,
kor si jo morete predstavljati. Niti za ped je
ni bilo, imela je srebrne lase, oéi zelene kot
trava in licka kot rdece vrinice,

Delek jo je ves zafuden gledal. — Oh,
je rekel, kako ti je ime?

— Jaz Sama, je rekla s tenkim, ampak
sladkim glaskom in ga ogledovala. — In ka-
ko se imenujes 1i?

— Prav tako kot ti: Jaz Sama, je previdno
odvrnil deéek in pricela sta se igrati.

Deklica je iz pepela gnetla zivalce, ki so
bile kot zive in so se premikale, in drevesa z
zelenimi listi so rasla nad hificami in drob-
ceni mozicki in Zenice so hodile sem in tja
fer spregovorili brz, ko je deklica dahnila
vanje.

Medtem pa je plomen na ognjisicu poje-
njal in le bleda svetloba ju je 3e oblivala.
Deéek je vzel polena in dregnil z njimi v
ferjavico, da bi ¥e vzplamtela. Tedaj pa je
sunil v koicek zareiega oglja, ki je padel

umu Angledka pravljica

na drobno dekli¢ino noZico. Tako divie je
zacvililo vilinsko dete, da si je deek ne-
mudoma zamasil uiesa. Toda vriS€ je nara-
iZal in naraiéal, kot bi vsi vetrovi svela zviz-
gali skozi eno samo kljucavnico.

Spet je zaiumelo na ognjiscu. Takral pa

deek ni vel ¢akal. Butnil je pod odejo in
preplateno gledal, kaj se bo zgodilo.

Glas iz dimnika je ujedljivo vprasal: —
Kdo je ta in kaj se je zgodilo?

— Jaz Sama, Jaz Sama, je vzdihnilo vilin-
sko dete, — nozico sem si opekla, gorje,
gorje!l

— Kdo je to storil? je vpraeval glas. Ta-
krat ga je de&ek slifal ze blizu sebe in nad
ognjiséem je zagledal bled obraz.

— Tudi Jaz Sama, je tozede rekla deklica.

— Cemu potem krici§, je zaklicala vilin-
ska mati in iztegnila dolgo roko, zgrabila
deklita za usesce in nikoli veé ga decek ni
videl.

Sinko je 3e dolgo bedel in posluial, Ce se
bo vilinska mati vrila.

Naslednji vecer pa — kako se je mathi cu-
dila — je ubogljivo 3el v posteljo, ko mu je
vkazala.

Slednji¢ se je vendarle poboljial, je mislila
mati, sinko pa si je mislil, da bi se tezko do-
bro izteklo, ¢e bi se spetl prisla z njim igrat
vilinska deklica Joz Sama,

Kravica

Tonlek je sin Zeleznifarja. V poditnicah je
z ofetom hodil na delo, preSteval vagone vla-
kov, ki so vozili mimo, viasih se je sklonil
nad tir, prisluhnil in nekje dale¢ je v tiru
moéno boﬂneio.

»Ote, kaj pa je to?“

Tudi ole se je sklonil nad tir, prisluhnil ro-
potu in rekel: :

»Vlak bo vsak ‘¢as tu, bodi previden!®

In res je vlak pridrvel, dim je*spuiéal v ne-
bo, iznad lokomotive je sikala para; potniki so
gledali skozi zaprta vrata in'jima mahali v
pozdrav.

Pokosila sta travo ob tiru, posuiila in jo od-
peljala domov; hrana bo zajé}l)mm pozimi.

Prifla je jesen in trava je znova porasla.
Tontek je rekel ofetu: ,Ofe, kupi kravo, po-
pasla bo travo in nam dala mleko!*

Odle je smeje odgovoril: :

»Krava pojé vsaj trikrat toliko in nal hlev

je zanjo dosti premajhen.”
",Pa kupi kravico, e Ze krave ne mara}®

dé Tontek uZaljeno, ker bi rad imel kravice;-

da bi z njo hodil na pafo. ‘
Ode je vse dobro premislil, zbral ves svoj
prihranek odiel k znancem v goro in zveler
prignal kravico: vsa bela je bila, imela je dol-
o gosto dlako, na glavi dva ostra roZitka in
tiri drobne noZice. In ker je bila bela, so jo
klicali Belka; Tonlek je Zarel v veselju.
Privezal jo je na vrvico in vsako popoldne
z njo hodil na pado. Skrbno je pazil, da ni Bel-
ka hodila po tiru, da je bila pafa kar najbolj
varna in sladka; sedel je dalel od tira in na
ves glas pel:
»Pasi, pasi kravica, saj je mehka travica...
Potem si je Tondek zaZelel da bi imel ved

takih kravic, saj je bilo trave dovolj; $koda
e bi zgnila pod snegom. Legel je v mehko ota-
vo, vihtel prste in Stel.

oEna kravica in ena kravica sta dve kra-
vici in ena kravica so tri kravice in ena kra-
vica so Stiri kravice...*

Nekega dne pa je Belka legla pod kofat
grm, ni¢ veé ni mulila soéne trave ob tiru,
oto%no je povelala olijnma ves glas meketala:
meee, Meee, MEEE. .. i

Tontku je-zastalo srce, k Belki se je sklonil,
z roko ji razdesaval dlako na vratu in ji go-
vonil:

+Belka, moja Belka, vstani in pasi se, ladna
ne morei domov...“

Belka pa je kar naprej jokala, kakor da kli-
¢e nekoga na pomod; nekaj se bo zagotovo
zgodilo.
vcTonlek je tekel k oletu domov, povedal,
kaj se z Belko godi, ole pa je vrgel na vo-

Vesele domacde zabave

@ VLECENJE VRVI V KVADRATU

§tiri priblitne en meter deolge pa-
lice zasadime na eoglih kvadrata,
ki naj bi imel &est metrov dolge
stranice, v zemljo. Nato se posta-

uspe.

teri je obrnjen s hrbtom, in jo pre- k o
vrniti. Zmaga tisti, ki mu to najprej

@® POSLEDNJI MOHIKANEC
Tistemu, ki se prvi javi za me-

zidek nekaj sena in skupaj sta odhitela k Zelez-
niskemu tiru.

Joj, kaj se je med tem fasom zgodilo! Trije
mladi kozlicki so leZali v travi! Belka je stala
in se sklanjala nadnje in jih su$ila z jezikom.
Zdaj ni ve¢ meketala, svetlo so sijale njene oti.

Ode je kozlitke zdeval na vozidek v mehko
seno; potem pa so polasi odfli proti domu;
Belka je stopala zadaj in gledala svoj ljubljeni
rod.

Privozil veferni je vlak in potniki so zve-
davo odpirali okna; Tondek je mahal v po-
zdrav, gledal tri male ,kravice* in klical:

»Juhej, jutri spet gremo na pafo.”

Drago Kumer

L ] .v' w
Sinicja tozha
Stoji ulilna zidana,
pred njo je stara jablana.

Ta jablana je votel panj,
sinica znosi gnezdo vanj.
Sinica zjutraj prileti,
na Solskem oknu obsedi.

Na oknu kljuntek svoj odpre,
tako prepevati zalne:

wPoslusaj me, ucitelj ti,

kako se pod teboj godil

Vsi delki tvoji me Erté,
povsod love, povsod podé.

Zalezli so m_o!j pticji rod,
iz gnezda vrgli ga za plot.

Mladiéki tam pomrli so,
oli svetlé zaprli so.

Grdobe grde, paglave!
Masti ste vredne leskove,
Kdor v gnezdu ptitice lovi,
ta v srcu svojem priden nil®
Fran Levstik {

b

enega i d sede-
élh soigralcev in se trudi paziti
Zimbolj neslifne. €e kdo od igral-
cov slifi kakien #um, ki ga je pe-
viroéil alezovalec, dvigne roke.

vijo v kvadrat #tirje igralci, vsak
na] bo dva meftra oddaljen od
wsvoje" palice. V roke viameje vrv,
dolgo dvanajst metrov in zvezano
x obema koncema. Vsak igralec po-
skvia x moénim vieZenjem vrvi na-
za] doseéi .svojo” palice, proti ka-

sto .poslednjega Mohikanca™, ni
treba biti rojen rdeéekoiec, vedeti
pa mora neka] malega o 1alexo-
vanju. Igralci sedijo v krogu 1 na-
slanjoél nav Vsi imajo zave-
zane ofl ali pa si jih pokrijeje z
rokami. Obraéanje v sredino kroga

«~Mohikanec* mora nato v sredine
kroga in mora znova prifeti zale-
zovanje. ¢e mu vspe koga od so-
igralcev take zalesti, da ta nifesar
ne opazi, dokler mv ,Mohikanec”
ne poloki roke na rame, mora
uspoino zalexovani v sredine kre-

Je prepovedano. .Poslednji Mohi- ga.

mars | Ciklamen

Govorili so seveda nemiki in celo gospa Boletova, ki
je poskusila parkrat ostentativno, in celo proti svoji navadi,
slovenski govor z doklorjem Hrastom, ostala je Z njim na
cedilu,

Megla je bil nekoliko &asa ostal pri mizi; ko pa so
zadoneli prvi glasovi godbe iz plesne dvorane, uiel je s
svojo sosedo, sodnikovo héerjo, v dvorano. Pa vmil se je
kmalu; jezilo ga je, da Nemka ne plede, kajfi fu se je zelel
pokazali mojstra.

Kratek pomolk v razgovoru je porobil zdaj, da bi
spri¢al vsaj svojo navzoénost, fer je vprasal Nemko:

.Kako vam je nocofinja beseda dopadia?”

.Vi preveé zohtevate od mene,” zavrne Elza s svojim
zvonkim glasom, ,o petju bi morda 3e sodila, o drugem pa,
Zlasti o predstavi, mi ni mogi. Saj vesle, da ne umem slo-
venskega.”

.Da, da, petie, pefjel” rece naglo in samosvesino
Megla fer seie z desnim palcem in kazalcem v svoj obraz
tja, kjer bi po njegovem mnenju morale Ze zdavnaj goste
brke rasti.

.Pesmi so lepe, krasnel” pravi guvernanta. ,Nocoj sem
Prvi¢ éula slovenske pesmi — nikdar prej nel”

Da, pesmi so lepel Pa koko se je petje &ulo?” sili
Megla, ki je v svoji naivni domiiljavosti pri¢akoval pohva-
le svojemu samospevu. .

Nemka je to Eutila in malo poredno stisnila ustni.

Dokfor ji je prihranil odgovor.

.Gospodiéna je sigurno ze toliko krasnega petja ¢ula,
da je o nasem 3e vpraiati ne smemo!" re€e na pol cbrnjen
v Meglo.

»Vervjem," hiti le-ta, ,v Nemcih se lepo poje —."

»Gospodiéna Elza ima krasen glas, alt, in je dovriena
pevka,” rece Bole, pristopivii k druzbi.

«A, to je izvrsino! V naii &italnici smo ze dolgo pogre-
3ali pevke — to se pravi, altistovke, kajti fu gospica Marica
poje krasen sopran,” popravi naglo Hrast svoj entuziasticni
vzklik. ,Kajne, gospodiéna Elza, vi ne boste neusmiljeni?”

«To je gotovo, da nam bode gospodiéna pomagala,”
ree nekako kategoriéno Boletova soproga ter ponudi gu-
vernanti ploiéek s peéenko, katero je bila prinesla tocajka.

»Zakaj ne," refe ona ter vzdigne pofasi trepalnice;
zrla je med pogovorom na ploiéek predse. .Pa kako bom
pela slovenski?”

«Jaz vas bom navéill” vzklikne zdaj naglo sodnik; .ne
peti, tega ne umem in ne znam, pa slovenski govoriti vas
bom nauéil. Tu je mojo rokal Kdaj pa priéneva?”

In tu je moja!" odgovori veselo Elza ter poda sod-
niku roko, ,takoj lohko, ako zelitel Jaz sem silno vka-
zeljna.”

.Dobrol” kli¢e sodnik ter ne izpusti njene roke. ,Zaéni-
va pri glagolihl Ravno tako kakor v 3oli! Amo, amas —
recite: ljubim, ljubis —"

Gw:nania poskuia ponavljati, a drugi se sfmeiaio-t"

«Pa kaj enijo te besede?” $a. ,Uganila bi
e i pomenijo vpra Ug

~Mordat? Ich liebe, du lebst..." odgovarja sodnik.

«To je skoro tako kakor nemski, ta Jjubim'" smeje
se Elza.

«Korenika je v sanskriul" odreie se resno Majaron.
«Indogermansko sorodstvol”

«Za bozjo voljo, gospod sodnik, ali se bavite tudi s
sanskrfom?” vpije na glas Bole.

.Zdaj ne ve&, na univerzi..."

.Oh, bogme — jaz stavim, da se [jjubim, ljubi§' —
niste iz sanskrta uéili!" smeje se doklor Hrast fer se obrne
k sodnikovi soprogi, ki je malo nejevolino pogledovala
svojega moza. ,Kaj menite vi, milostljiva?”

.Da je moj soprog e zdavnaj prej [ljubim, ljubis’
znal, nego mene prvi¢ videl," reée ta na pol dobrovoljno.

.Les oiseaux, ils volent toujours —" citira Bole, pa v
obénem smehu ga nihée ne cuje.

.A brez ¥ale, gospodiéna,” meni zdaj doktor, ,vi bi se
lahko kmalu slovenski navéili. —"

.Od gospoda sodnika?” vpraia ona 3e vedna malo v
smehu,

.Jaz pedagogiénih zmoinosti Casfitemu nafemu sod-
niku ne bom kratil; a bojim se, da bo vedno v glagolih,
ali bolje, v tem glagolu ostal, s katerim je pricell Pa brez
$ale pravim — dozdeva se mi, da imate poseben dar za
jezike, in..."

Doktor Hrast nehote umolkne; sram ga je bilo, da je
sprozil tako okoren kompliment.

.Tu se vam Ze drugi utitelj ponuja, gospodina Elzal
Cestitam, cestitom! A svetujem vam, drzite se gospoda sods+
nika® — kli¢e Bole, .le-ta doktor bode v svojih glagolih
morda temeljitejii nego sodnik, ki jih celo s sanskriom

ira."”

.Prijateljl” zavrne Hrast skoro nejevoljno. '

Guvernanta se je bila pri tem s svojimi modrimi ofmi
ozrla vanj in pogleda njuna sta se za frenulek sre¢ala.

,Oh, gospod, dokior,” re¢e zdaj Elza ter zre na pah-
ljag, katerega vrii v rokah, ,gospod Bole se joko rad iali

in veseli ga, da. mu dajemo nekoliko poveda.”
Pogledalo je zopet Hrasia.
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Kaj pravi marial Zukov o tem? Poglejmo!

Enaindvajsetega junija zveéer mi je ¥tabni
nacelnik kijevskega vojaskega okroija ge-
neralporoénik M. A. Purkajev po telefonu
sporocil, da se je oglasil pri obmejnih stra-
Zarjih begunec, nemski vodnik, in zafrjeval,
da nemike ¢ele zavzemajo poloZaje za na-
pad in da se bo le-ta pricel 22. junija zjutraj.

Se isti hip sem porocal J. V. Stalinu o fem,
kar mi je dejal M. A. Purkajev. 1. V. Stalin je
odgovoril:

«Pridite z ljudskim komisarjem v Kremelj.
(Ljudski komisar za obrambo oziroma o-
brambni minister ZSSR je bil tiste ¢ase mar-
$al Timoienko.)

Sel sem skupaj z ljudskim komisarjem in
generalporoénikom N. F. Vatutinom v Kre-
melj, s seboj pa sem vzel osnutke navodil
éetam. Spoloma smo se dogovorili, da za
vsako ceno izposlujemo sklep o tem, da je
treba spraviti cete v pripravno vojno stanje.

Stalin je bil sam. Oéitno je bil v skrbeh.

.Pa nam menda niso nemski generali pod-
taknili tega begunca, da bi izzvali spopad?”
je vpraial.

«Ne,"” je odgovoril S. K. Timofenko. ,So-
dimo, da govori begunec resnico.”

~PREZGODAIJ JE DAJATI NAVODILA
O VOJASKI PRIPRAVLIENOSTII"

V tem trenutku so stopili v delovno sobo J.
V. Stalina élani politbiroja.

Kaj naj storimo?” je vprasal Stalin,

Odgovora ni bilo,

«Moramo takoj poslali navodilo, naj bo-
do vse enote obmejnih okroiij vojasko po-
vsem pripravljene,” je dejal ljudski komisar.

.Beritel” je odgovoril J. V. Sialin.

Prebral sem osnutke navodil. J. V Stalin
je pripomnil:

.Bilo bi prezgodaj dajati iaka navedila.
Morda bomo zadevo uredili po mimi pofi.
Treba je izdati kratko navodilo, v katerem
bo reéeno, da se napad vlegne priceli z iz-
zivalnim dejonjem nemikih enot. Cete ob-
mejnih okrozij ne smejo nasedati nobenim
izzivanjem, da ne bi povzroéile zapletlja-
jev.”

Navodila so oblikovali tako, kot je zohte-
val Stalin, in jih razposlali enotam 22. junija,
pol ure po polnoéi oziroma samo iri ure
pred prvimi nemskimi vojoskimi akcijomi.

YDOR SE PRICENJA, STALIN PA SPI

Tik pred svitom smo bili udski komisar S.
K. Timo3enko, N. F. Vatunin in jaz v kabine-
tu ljudskega komisarja za obrambo.

Ob 3.17 me je po posebnem telefonu po-
klical poveljnik &momorskega ladjevja F. S.
Okljabrski in mi sporoéil naslednje: ,Prislus-
kovalni sistem mornarice sporoéa, da se z
morske sirani priblizuje veliko 3tevilo nezna-
nih letal, mornarica pa je v polni vojni pri-
pravljenosti. Prosim za navodila.”

Vpraial sem admirala:

Kakina je vaia odloéitevi”

.Obstaja somo ena odlotitev: sprejefi
lelala z ognjem mornaritke protiletalske o-
brambe.

Pomenil sem se s S. K. Timoienkom in od-
govoril F. S. Okfjabrskemu:

Fo

«Ukrepajte in porolajte svojemu ljudske-
mu komisarju.” (V lem ¢asu je obstajal po-
sebni ljudski komisariat, tj. ministrstvo vojne
mornarice.)

Ob freh in 30 minut je naéelnik zahodne-
ga okroZja general V. J. Klimovski porocal o
napadih nemikega letalstva na beloruska
mesta. Cez tri minute je 3tabni nacelnik ki-
jevskega okrozja general M. A. Purkajev
poroéal o napadu letalstva na ukrajinska
mesta. Ob 3.40 je telefoniral poveljnik pri-
baliskega okrozja general F. 1. Kuznecov in
poroéal o napadih sovrainega letalstva na
Kovno in druga mesta.

Ljudski komisar mi je vkazal, naj felefo-
niram J. V. Stalinu. Poklical sem, Nihée ni
prisel k telefonu. Klical sem naprej. Slednjic
zoslidim sanjavi glas dezurnega generala iz
poveljstva zai&ite. Prosil sem ga, naj pokli-
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je porotala o pri¢etku bojnih operacij nem-
tkih et na kopenskih odsekih okroZja.

PO OBOTAVLIANIU:
NEUSTREZNO NAYODILO

Ob 4.30 so se zbrali vsi ¢lani politbiroja.
Z ljudskim komisarjem so naju poklicali v
kabinet.

J. V. Stalin je bil bled. Sedel je na stolu
in drzal v roki pipo s tobakom. Dejal je:

~Moramo nujno lelefonirati v nemiko ve-
leposlaniitvo.”

V veleposlaniitvu so odgovorili, da vele-
poslanik grof von Schullenberg prosi, da ga
sprejmejo zaradi nujnega sporodila.

V. M. Molotovu so ukazali, naj sprejme
veleposlanika.

Med tem &asom je prvi namesinik nacel-
nika glavnega stana F. N. Valutin sporoéil,

skih &et na Sovjetsko zvezo.

S L] L]
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Te dni je izila v Moskvi knjiga .Spomini in razmilljanje” mariala Sovjefske zveze
G. K. Zukova, ki je vzbudila sploino pozomost zaradi stalilta Zukova do Stalina.
Marial Zukov skufa v svojih spominih dokazafi, da kritike na rafun Stalina niso
umestne. Hkrati pa dokazuje, da jih dejanski razvoj prvih dni nacistinega napada
potrjuje. Sicer pa govore o tem fudi oZitki sovjetskih zgodovinarjev, &el da je na-
cistitna Neméija ,verolomno napadla” Sovjetsko zvezo. To pomeni, da je nekdo

ob sklepanju sporazumov z nacisti verjel v iskrenost napadalcev, posebno v pakt
o nenapadanju. Objavljamo odlomek, ki govori o prvem dnevu napada hitlerjev-

Ze ). V. Stalina. Cez tri minute se je priblizal
aparatu J. V. Stalin.

MOLK NA VYPRASANIE

Porotal sem o poloiaju in zaprosil, da
zaénemo powvradilna bojna dejanja. J. V.
Stalin je moléal. Slisal sem samo njegovo
dihanje.

.Ste me razumeli?”

Spet molk.

Slednji¢ je Stalin vpradal:

Kje je ljudski komisar?”

.Govori s posebnim telefonom s kijevskim
okrozjem.”

JPridite s Timofenkom v Kremelj. Povejle
Poskrjobidevu, naj sklite vse clane polit-
biroja.”

Ob itirih sem se znova menil z F. S. Oki-
jabrskim. Z mirnim glasom mi je poroéal:

.Sovraznikov napad je odbil. Onemogo-
&ili smo poizkus, da bi z ladjomi prizadejali
vdarec. Toda v mestu je precej rufevin.”

Rad bi poudaril, da je bilo émnomorsko
ladjevije z admiralom F. S. Okbjabrskim na
Zelu ena izmed nasih prvih enot, ki je orga-
nizirano pri¢akovala sovraznikov napad.

Ob 4.10 sta zahodno in pribalisko okroZ-

da so preile kopenske sile Nemcev po moc-
nem topniskem ognju v napad na veé od-
sekih severozahodne in zahodne smeri.

Cez nekaj Easa je vstopil z naglimi koraki
V. M. Molotov.

.Nemika vlada nam je objavila vojno.”

J. V. Sialin se je spustil na stol in se glo-

‘boko zamislil. Nastopil je dolg muéen od-

mor.

Tvegal sem in prekinil dolgi molk. Pred-
lagal sem, noj se z vsemi silami, ki jih ima-
mo v obmejnih okroZjih, takoj vrzemo na na-
sproinikove enote, ki so se prebile, in zau-
stavimo njihovo gibanje.

.Ne da jih zaustavimo, temveé uni&imo,”
je natanéno dejal S. K. Timosenko.

.Dajte navodila,” je dejal J. V. Stalin.

Ob 1.15 dne 22, junija so sporoéili okroz-
jem navodilo 3t. 2 ljudskega komisariata za
obrambo. Toda glede na moti in nastali po-
lozaj je bilo oéitno nereaino, zato ga tudi
niso mogli uresniditi.

Malce pozneje smo izvedeli, da so 22. ju-
nija navsezgodaj v vseh zahodnih obmejnih
okrozjih poskodovali telefonske zveze s Ce-
tami in §tabi. Armade tako niso mogle naglo
prenesti svojih uvkazov.

BOJI VZDOLZ CELE ZAHODNE MEJE

Agenture, ki so jih vrgli Nemci na naso
ozemlje, in diverzaniske skupine so unice-
vale felefonske zveze, ubijale pripadnike
sluzb zveze in nopadale poveljstva in po-
veljnike, Velika veéina éet na obmejnih ob-
moéjih ni imela na voljo oddajnikov.

V 3iabe okroZja so priceli prihajati na-
sprotujoéi si podatki iz raznih virov, véasih
so bili celo izzivalni.

Glavni stan ni mogel dobiti od Stabov
okrotzij in et resnicnih podatkov, 1o pa je
seveda spravilo vrhovno poveljstvo in glav-
ni stan v tezak poloZaj vsaj za nekaj éasa.

Okrog osmih zjulraj 22. junija je glavni
stan ugotovil:

— da so bombniki nasprotnikovega letal-
stva napadli mnogo letalis¢ beloruskega,
kijevskega in pribaliskega vojaskega okroi-
ja, kjer je bilo resno prizadeto posebno le-
talsivo, ki se mu ni posredilo vzleteti ali se
razkropiti po letalidéih;

— da so bombniki napadli mnogo mest
Ukrajine ter pomorska oporii¢a Sevastopolj
in na Pribaltiku;

— da so se pri¢eli ogoréeni boji z nem-
$kimi kopenskimi silomi vzdoz vse nafe za-
hodne meje. Na mnogih krajih so se Nemci
ze spoprijeli s prednjimi odredi Rdefe ar-
made;

— da so spravili na noge pehoine enote,
ki sodijo v prvi edalon, vendar se jim ni po-
sredilo, da bi zavzele pripravijene poloiaje;

— da je bilo na leningrajskem odseku
zacasno mirno.

Vendar se Zukov pozneje frudi, da bi pri-
kazal Stalina v najboljdi lugi kot &oveka,
drzavnika in vojskovedja. Tako on pravi, da
Stalin ,sploh ni bil dlovek, pred katerim bi
ne smeli govoriti ostro in se mu postaviti po
robu.” ,Ce nekdo govori nasproino, potem
naravnost irdim, da toke izjave niso foéne,”
pravi nekje.

To pomeni, da v bistvu brani Stalina pred
obtoibami, da je samovoljen, grob in ne-
strpen. Kot vemo, je na te Stalinove lastnosti
opozarjal sam Lenin delegale 13. kongresa
partije in ugotavljal, da utegnejo te Stalino-
ve osebne lastnosti $kodovati partiji.

V &asu destalinizacije so Stalinu oé&Hali,
da je sprejel ve¢ nespameinih odloitev o
vojaskih vprasanjih, zaradi katerih je sovjel-
ska armada irpela. Zukov sedaj pravi: .V

predvojnem obdobju sem le steika ocenil
obseg znanja in sposobnosli J. V. Stalina na

podrodju vojaske znanosti in o vpradanjih
operativne in stratedke sprelnosti, ker smo
se v politbiroju in pri J. V. Stalinu osebno
(vsekakor vsaj tedaj, ko sem bil fam) pogo-
varjali o organizacijskih mobilizacijskih in
materialno tehniénih vprasanjih.”

Ne smemo kajpada pozabiti, da je mardal
Zukov dosegel najvedji vzpon vojatke ka-
riere v letih, ko so bila prav zaradi Stalino-
vih &istk v armadi prozna najviija mesia v
vodstvu in armadi. V kratkem Easu je od
poveljnika divizije nepredoval do naéeinika
glavnega $taba Rdeée armade...

,Stvar ni tako resnal” meni s fino ironijo Bole, ,kakor
ste me vi, gospodiéna Elza, po dvodnevni izkudnji analizi-
rali, takega me poznajo prijatelji e leta in leta.”

Guvernania, ki je edina &utila lahek porogljiv naglas
v besedah Boletovih, zardela je malo, a vendar dejala ve-
selo in skoro naivno:

.Ne dvojim o tem!”

Pa gospod doktor se ni hotel veé smejati.

Prihod novega gosta je prepredil pogovor, Priflec je
sedel poleg doktorja in je bil za trenutek joko osupnjen,
vgledavii na nasprotni strani neznano damo. Bole jo pred-
stavi fer reée imenujoé njega: gospod Anton Meden, gra-
3¢ak tu v Borjul”

Ko je zinil zadnje besede, pogledala je guvernanta e
enkrat novega znanca. Le<ta se je priklonil okorno — bil
je malo v zadregi — fer molée porinil svoj stol blizu mize.
Nanjo je poliil obe roki do komolcev in potem z levico
obsegel svojo temno rjavo brado ter pogladil jo navzdol.

Opravijen je bil dokaj elegantno in deloma skoro skrb-
no. Da zlatnino ljubi, pri¢ala je debela veriZica pri uri in
dragoceni prstani, koterih je bilo veé na vsaki roki. Obraz
njegov je bil skoro lep in prijefen, da bi sevalo le kolitkaj
duhovitega iz njega; postava njegova je bila srednje veli-
kosti in primerna Zivoini starosti, katero bi mu bil vsak
cenil na kokih sedeminirideset let. Kazili so ga le debel
vrat, katerega je deloma zokrivala brada, in pa veliki,
rekel bi, kmefski roki,

.Zaokaj prihajad tako poznol” vpraia Bole pridleca.
,Besedo si zamudil in mi se bomo morali tudi Ze kmalu
odpraviti.”

LE, koj besedal” ugovarja Meden s Zudnim, visokim,
ne ravno prijeino donedim glasom. .Kaj hotef, da se bom
paril in kuhal dve uri v fisti vadi sobi ali dvorani, kakor ji

pravite? Rajii veerjam mirmo doma in pridem potem kakor
nocoj na vréek pival”

Govoril je to nekako oblasino, olabno, tako od zgo-
raj dol in venomer gledal le gospodi¢no Elzo.

Drugi so ga bili pa¢ navojeni in zategadelj mu nihZe ni
resno ugovarjal.

.Pa enemu naiih prvih moZ v frgu vendar pristuje, da
se udelezi take domade veselice," pravi Hrast malo po-
rogljivo.

«Ah!" deje oni, ne da bi ¢util zasmeh doktorjev, .jaz
sem e mnogo petja &ul in mnogo predstav po gledalidcih
videll In brez mene tudi izhajote.”

.To ni lojalno, prijateljl Treba je drugim dobrega
zgledal” rece Bole.

.E, kaj lojalno, lojalno —" ponavija Meden fer pije
svoje pivo. ,Kaj je meni do fiste vase slovenicine? To ni nic
praktiénega, ni¢ koristnega; kdo pa ima koj od vsega
fegal”

.Seveda,” smeje se Bole, ,svojih nekaj sto tisoé z
golo slovenigino ne bo3 podvojil. Pa o tem tudi ni govora
zdaj."

Ko je Bole omenil onih nekaj sto fiso¢, pogladil je
Meden zopet svojo brado fer ozrl se nekako ostentativno
v guvernanto. Tudi ta mu je pogled zopet vmila.

JJoz nisem niél" poudarja Meden, ,Politika me ne
briga.”

«A ti si Kranjec, star Kranjec!”

Kaj pal”

.O ne, vi niste Kranjec," refe dokior smeje se, ,vi
ste Borjan!”

.Tudi fol" odgovarja Meden. Doklorjeve ironije ni
éutil. Zanimala ga je ofitno le guvernanta, od kotere ni
mogel logiti odi,

Vsa druzba je to brez truda opoatzila in zdelo se ji je
menda pri Medenu popolnoma naravno. Glavna oseba
Elza je to neprestano pogledovanje ¢ufila, a znala se je
izvrstno skrivali za nedolien, naiven izraz, katerega je
nosilo njeno lice. Bole se je skrivaj hudobno nasmehnil,
Boletova in sodnikova gospa sta se srecali za trenutek s
pogledi in doktor je rinil nemimo po slolu sem fer fjo.
Megla, ki je bil kmalu spoznal, da se nocoj pri lej mizi o
njegovem samospevu ne bo govorilo, lagal se je Marici, s
katero se je bil vmil zopet od plesa, kako izvrstno zna po
ledu drkati; le $koda, da ni niti jezera niti majhnega rib-
njoka tu v oblizju. Sodnik pa je pusil mimo svojo pipo in
nikdo ni mogel poznati, da ima sploh kaj drugega v mislih
nego sivi goshi dim, ki ga je obdajal.

Pa vendar je on prvi zopel pricel razgovor:

.Gospod Meden, vi imale ze mlade zajce v gozdu!
Ali verjomete?”

.Ni mogoée! Zdaj o sveénicil”

.Da, vieraj sem videl dva gori pod leskovim brdom.
Sprehajal sem se in moj Heklor ju je izvohal.”

JJe li 1o v tem &asu tako ¢udno?” vprada Elza, na pol
v sodnika in na pol v Medena obrnjena,

.Sevedal” re¢e naglo ta, vesel, da ima priliko besedo
vriti svoji novi znanki, kajti premidljeval je bil Ze dolgo:
kako jo ogovoriti; ,zajke imajo mlade Sele marca mesecal”

,Oh, gospodiéna, kaj ste storili?” oglasi se sodnikova
soproga; ,tako zatvornico ste odprli, da vam ne bo mo-
gote vel te lovske povodniji ustavitil®

JIsting, istinal” pritrdi s smehom Bole — , die Geister,
die ich rief’, boste dejali! Zalostno je le o, da mi na po-
met vemo vse te lovske povesti, katere boste vi zdaj &vh.”

Moléi, prijatelj!” re¢e Hrast s komitno resignacijo-
.Tudi gospica €lza ne bo uila svoji usodi.”

(Nadaljevanje v prihodn]i tevilkl)
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Predsednik porotnega sodiiéa je

vstal in prebral sodbo. DrZzavni
ravdnik Warren Selvey jo je poslu-

1 z zadovoljstvom. Kriv, kriv, je
pomislil Selvey zmagoslavno. Obso-
jen samo zato, ker je on dokazal
k;li{vdo, on, najmlaj#i drZavni pravd-
nik,

Ko je bilo vse kondano, je naglo
pobral svoje spise in se moral potru-
diti, da je ohranil na zunaj svoj stro-
gl izraz, ¢eprav bi mu moral obraz
zareti od zadovoljstva. Mislil je na
svojo Zeno — na Doreen. Poskusal si
je prifarati njen obraz, njena rdela
usta, ki so bifa viasih tako trda pa
zopet zapeljivo mehka — paé po nje-
nem razpolozenju ali muhavosti. Kaj
bo de rekla, ko bo zvedela za njegov
uspeh?

Iznenada so prekinili njegove misli
kolegi, ki so ga obstopili in mu &esti-
tali k uspehu. Garson, vi§ji drZavni
]Jravdnik, se mu je priznavalno smeh-
jal in je bil ofitno zadovoljen s svo-
jim mlajfim kolegom.

Lezala je na kavéu in ni vstala, ko
Je stopil v stanovanje. Tako si zares
ni predstavljal svojega zmagovitega
ﬁriboda na poti domov. Sklonil se je

Zeni in jo objel. ,Ali si Ze slifala,
Doreen?*

»Da, v radijskih porodilih.“

»All vel, kaj to zame pomeni? Iz-
vojeval sem veliko zmago.“ Pogledal
Jo je od strani v negotovosti, kakino
je njeno razpoloZenje v tem trenutku.

»Toda ali je morala to biti smrt-
na kazen?“

Warren Selvey je skomizgnil z ra-
meni. ,Hladnokrvno je umoril svojo
Zeno. Zakaj naj bi ne bila smrtna
kazen? Saj sodi smrt v moj poklic.*

Napol v jezi, napol igraje ga je
odrinila od sebe. O¢itno si sama ni
bila na jasnem, ali naj ga odbije ali
faa se veseli z njim. Slednji¢ je vendar-
e polozila svoje roke na njegova ra-
mena in zacutil je njen dih na svojem
licu. S ¥ampanjcem sta praznovala
Njegovo Zmago.

V naslednjih dneh je plaval Selvey
v sre¢i in zadovoljstvu. Nato je pri-
fel dan, ko bi moral nastopiti mori-
lec Rodman svojo zadnjo pot — k
elektri¢nem stolu.

Na cesti ga je nagovoril neki zgrb-
ljen starejéi ¢lovek v oguljenem pla¥-
¢u in z zamadéenim klobukom, po-
tisnjenim globoko na &elo. ,Prosim,*
jé dejal neznanec, ,ali bi mogel sa-
mo za trenutek govoriti z vami?*
Selvey ga je pozorno motril in pridel
nato iskati kovance po Zepih.

»INe,“ je dejal moski, ,nolem milo-
{ine. Sivo strni¥¢e na njegovem
obrazu se je treslo. ,Samo govoril bi
rad z vami, mister Selvey.“

»Ali me poznate?®

wDa. V lasnikih sem bral o vas.”

Selveyev odbijajo¢ pogled je posta-
jal prijaznejdi. ,Hm, toda trenutno
imam mnogo posla, vaZne razgo-
vore.”

»T0, kar vam moram povedati, je

tudi vazno. Gre za moZa, ki ga bodo
danes ponodi usmrrili.*

Drzavni pravdnik je na neznan-
Cevem obrazu bral divjo odloénost.
»No, pa stopiva v kavarno, ki je tu
v blizini. Toda samo za pet minut,
ni¢ ved.“

Starec je polakal, dokler natakar
ni postavil skodelic na mizo. Nato
se je sklonil proti Selveyu in $epetal:
»Ime mi je Phil Arlington. Zadnje
¢ase nisem bil t, ampak na Floridi.
Sicer ne bi bil dopustil, da bi bilo
prislo do tega. Nisem bral ¢asnikov
pa tudi radia nisem poslufal.

»K stvari! Ali mi niste hoteli pra-
viti o Rodmanovem procesu?“

»Da. Ko sem le§ar 0 njem, nisem
vedel, kaj naj storim. Ubogi mo? se
mi je zasmilil do srca. Toda bal sem
Se s

»Cesa? Prosim vas, govorite pa-
metno.

Sivolasi mozakar si je z jezikom
ovlazil ustnice. ,Hotel sem vas pro-
siti za nasvet. Moram vam namred
priznati, da sem jaz umoril tisto
zensko.*

Selveyu se je zazdelo, da se je svet
zavrtel okoli njega. ,Kaj govorite?®
je jechjal. ,Dokazano je, da je Rod-
man umoril svojo Zeno.“

»INe! Veste, peljal sem se z avto-
stopom proti vzhodu. Nekdo me je
vzel do Wilforda. Kilatil sem se po
mestu, da bi dobil delo ali hrano —
karkoli. In pozvonil sem pri nekih
vratih. Dela sicer ni imela zame, to-
da dala mi je obloZen kruh.“

»Toda kako veste, da je bila to
mrs. Rodman?“

»5a] sem videl njeno sliko v das-
nikih. No, ko se je za hip odstranila,
sem pridel stikati po kuhinjski omari,
saj veste, zenske tam vedno shranju-

&
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jejo kak drobiz. Ko se je vrnila in me
zalotila, je postala besna. In takrat
sem to storil. Postalo mi je naenkrat
¢rno pred oémi, mister Selvey.“

»Ne verjamem vam niti besede.
Nihée vas tam ni videl. Sprafevali
smo po vsej sosei¢ini. Rodman in nje-
gova Zena sta Zivela v velnem pre-
piru.”

Sivolasi moZakar je skomignil z
rameni, ,O tem ne vem nidesar. To-
da bilo je tako, kakor sem vam po-
vedal. In zato vas vprafam: e zdaj

Zdravica |

Hej, i, ki se naslanja3d
| tam na duri,

I ne vem, kdo si, :
- in fudi ne, '
kam misli ti beie

. v te] omamni wri.

' Pa to mi je vseeno,
pridi, tréi z mano
na poiteno misel,
nama dano,

misel na besedo,

ki naju druii.
Pijval vse, do dnal
in se vpraiajva,
sva z besedo najino
fu notri res samal

[ Za vse, ki nemo v naju ide
in niso krop ne kalna voda,
3e enkrat nalijva.

Naj Jih vest, &e jo sploh

e imajo, ie enkrat zoige.

Andrej Kokot

(Iz zbirke ZEMLIA MOLZCI, ki bo v
kratkem izila pri zaleibi .Drava")

priznam svoj zlodin, kaj bi se zgo-
dilo z menoj?“

»Usmrtili bi vas!® je zasikal Sel-
vey hladno. ,Usmrtili namesto Rod-
mana. Ali si to Zelite?*

Arlington je pobledel. ,Ne — je-
¢o Ze, toda smrti se bojim.“

»No torej, pa pozabite na vso
stvar, mister Arlington.“

l,Toda moZ, danes ga bodo usmr-
THES SOt

»Ker je kriv!“ Selvey je udaril po
mizi. ,Dokazal sem da je kriv. Ste
razumeli?®

Starleve ustnice so se tresle. ,Da,
sir,“ je dejal.

L}

V tej noti je vpra¥ala Doreen %e
etrtié, koliko je ura.

»Enajst,“ je odgovoril mrko.

»Samo eno uro $e!“ In globlje se je
pogreznila v blazino. ,Hotela bi ve-
dete, kaj zdaj misli.”

»Pusti neumnosti! Svoje delo sem
opravil. Izvrlitev smrtne kazni ne
sodi v mojo dolZnost.“

»Toda ti si ga poslal na elektriéni
stol, tega ne mored tajiti.“

»Porotniki so ga poslali tja!“

»Name ni treba kri¢ati, gospod dr-
Zavni pravdnik!“

Renate Holland-Moritz

| il g

«Ne, 3e nikolil" je odpisala Melita. ,Strafan-
ski slabi¢ je. Ne vem, zakaj ga sploh ¥e prena-

€ vl

*

Nekoé je gospod Knésel vpraial svojo taj-

Kljub vsem moralnim predsodkom je imel
vidji knjigovodja Theobald Kndsel Ze dalj asa
ilegalno razmerje s svojo tfajnico Melito.

Gospa Knosel je to odkrila nekega dne, ko
je istila zeleni kockasti suknji¢ svojega drage-
ga Theobalda. V zepu je nadla njegovo belei-
ko in zagela — ne iz radovednosti — malo li-
stati po njej. S svojo oglato knjigovodsko pisa-
ve si je bil Theobald Kndsel zabelezil, kdaj
mora oddati letno bilanco in zakljuéne racune.
Gospa Knosel je prebrala, da je hotel B. fe-
bruarja kupiti karte za gledaliiée in da se je
hotel spomniti obletnice njune poroke 8. marca.
Oboje je seveda pozabil. Pri datumu 5. maj
Pa je onemela,

Previdno si je nataknila olala in 3e enkrat
pogledala v belezko. Bilo je povsem jasno.
Pri datumu 5. maj je bila jasna in éitljiva steno-
grafska opomba: ,Melitin rojsini dan. Vai-
nolll"

Tega Theobald ni mogel napisati, saj ni znal

stenografije. Kdo bi lahko napisal te vrstice?
Gospa Kndsel je takoj vedela odgovor. Tajnical

Odloéno je poiskala kemiéni svinénik in pri-
pisala pod Melitino sporoéilo: ,Ne boste uspelil
Moj mo# ne zna stenogrofirati.”

Potem je beletko viaknila spet v Zep in obe-
sila suknji¢ na obefalnik. Drugega dne je pri-
fakala svojega moia z domadim suknjicem v
rokah Ze na stopnicoh. Ko je sedel pri velerji,
j® kar naprej vsiajola in hitela krtaiti njegov

suknji¢. Bila je zelo preseneéena, ko je pod
svojim sporodilom prebrala Melitin odgovor:
«Hvala za opozorilol Upam, da kljub temu ne
bo pozabil name in mi bo za rojstni dan poda-
ril obljubljeni briljantni prstan.”

Gospa Knésel je osupnila, Briljanini prstan?
To je pa le prevec! Njej je dal za rojstni dan
le par nogavic in $katlo sladkarij za 3tiri mar-
kel Pa e na to bi bil skoraj pozabil, Tej Meliti,
tej bedasti, vsaj deset let miajsi konkurentki pa
je obljubil briljantni prstan!

Gospa Knésel je nekaj minut napeto premis-
lievala, potem pa je napisala svoje stenogral-
sko sporoéilo: ,Kako ste naivnil Prav zavidam
vam. Ce boste na rojstni dan sluZajno strano
razocarani, sem vam pripravljena pomagati.
Lahko vam kdaj posodim svoj briljanini pr-
stanl” Toko. To jo bo moralo zadeti. Gospa
Knésel je bila stra¥ansko ponosna na svoje psi-
holotke vojskovanje.

Naslednjega dne je prispel Melitin odgovor.
«Oprostite mi mojo domisljavost! Vem, da je
bil prstan somo laina obljuba. Porotili ste groz-
nega skopuha.”

Gospa Knésel je bila prav ganjena. Torej
tudi s to deset let mlajio Zensko ni postopal
drugade kot z njol V prijateljskem navduienju
je stenografirala Meliti: ,Ne somo da je sko-
puh, tudi nevljuden je in egoistiten. Vas je Ze
kdoj vprodal, kako se poutite? Vam je ze kdaj
skuial pomagatit”

nico: ,Kaj pa stalno ¢ec¢kad v mojo beleinico?
Saj ved, da ne znam brati stenografskih hiero-
glifov!"

«Ohl" je rekla Melita, ,Zal mi je. Zelela —
zelela sem ti samo lahko noél”

Gospod Knosel se je samozavesino nasmeh-
nil. Kako ga 4a zenska ljubil

«Creva danes v kino?” jo je neino vpraial.

Melita je zardela. ,Danes — danes ne mo-
rem,” je zajecljala,

Gospod Knosel je bi razo&aran. Ko pa tudi
drugega dne in ves naslednji teden Melita ni
nadla &asa zanj, je postal nezaupen. Takoj je
posumil, da se je vmeial drug motki. Odlog&il
se je, da bo previden.

V pisarni se je Melita vedla skrajno korekino,
to je moral priznati. Tudi njeni telefonski pogo-
vori so bili zadovoljivi. Kaj pa dela ob veéerih?
Kdo ti¢i za njenimi izgovori, da nima &asa?

Radovednost in ljubosumje sta Theobalda
muéila tako dolgo, da se je nekega velera od-
lodil, da ji bo sledil. Izginila je v majhno ka-
varno. Nekaj minut za njo je e sam junadko
stopil v lokal. Nikjer sledu za Melitol ,Ahq,
separeji,” je pomishl in bil prav ponosen na
svojo defektivsko idejo. Odloéno je odmaknil
zaveso prvega — bil je prazen! Ze je hotel
pogledati v naslednjega, ko je v bliini zasli-
3al glas svoje Zene: ,Ves, Melita, tega tepca
po sektu vedno muéi zgaga. In pri kosilu si
redno popacka kravato...”

»O, Doreen...“ Sklonil se je k
njej, da bi se opravidil. Vtem je za-
zvonil telefon. Jezno je dvignil slu-
salko.

»Mister Selvey? Tu govori Arling-
ton.“

Selvey je pobledel. ,Kaj Zelite od
mene?

»O vsem sem ponovno razmiiljal.
Menim, da le ne bi bilo prav, ¢e bi
zadevo pustil kar tako vnemar. Po-
liciji moram...“

»Arlington poslulajte me! Govo-
riti moram z vami. Pridite takoj k
meni v stanovanje!®

»Hola, kaj pa to pomeni?® se je
vmelala Doreen.

»Ste me razumeli, Arlington? Ne
prenaglite se! Moram vsekakor go-
voriti z vami.“ In povedal mu je
svoj naslov,

Ko je odloZil slufalko, je Doreen
vstala. ,Polakaj, Doreen, ta moZ je
vazna prica!®

Toda Doreen ga Ze ni ve¢ poslu-
fala ,No, pa dobro zabavo!“ Odila
je v spalnico in jo zaklenila za seboj.

Ko je Arlington vstopil, se je pla-
ho ozrl po sob.

»Imava samo Se tri Cetrt ure ¢asa,”
je jecljal. ,Nekaj morava ukreniti,
mister Selvey!®

»Ze vem, kaj nama treba,“ se je
nasmehnil drZavni pravdnik. ,Nekaj
bova popila in se nato pomenila o
stvarL.“

»Menim, da nﬁ bi imila.%‘ Mcld-
tem se je potepuhov pogled Ze prile-
pil na stelﬁeniso v Si\rf}'evih rokah.
Cez letrt ure je Arlington %e tetko
pregibal jezik, njegove oli so posta-
jale motne in za Rodmanovo usodo
mu ni bilo ve¢ dosti mar. Selvey je
skrbel, da Arlingtonov kozarec ves
¢as mi bil prazen. Srarec je pridel
momiljati nerazumljive besede, nato
mu je glava kinknila na prsi in je
zadremal.

Cez ¢as so ga zbudili iz dremavice
udarci ure.

»Kaj je to?“

»5amo ura,“ ga potolaZi Selvey.

»Ura? Koliko je ura?*

»Dvanajst! Vade Zalosti je konec.
Rodman je plaé¢al za svoj zlodin.*

»Ne! Ne! Moram javiti polici-
ji...“ Opotekel se je k telefonu.

Selvey je hitro poloZil roko na slu-
falko. ,Ne!“ je dejal odloéno in od-
rinil starca od telefona.

»INe morete mi braniti, mister Sel-
vey. Sam bom odiel na policijo in
vse priznal. Tudi bom povedal kaj
ste vi...* Odmajal se je k vratom,
toda Selvey ga je povlekel za suknjo
in ga zavrtel nazaj v sobo.

»Kam hode§, prismojeni stari pote-
puh? Zakaj hoge! v pogubo? Rod-
man je mrtev...”

Selvey je dvignil pest, ki je krep-
ko zadela nabuhli obraz. Arlington
je zastokal in $e nadalje poskudal pri-
ti do vrat. Selvey ga je v nara¥lajo-
cem besu Je euzrat krepko udaril.
Nato so njegove roke kot jeklene
spone s:isnil’e Arlingtonov suhi vrat.
Dosti Zivljenja Ze tako ni bilo vel v
starlevih Zzilah, nato je ugasnilo fe
to... Ko je Selvey starca izpustil, se
je le-ta zamajal in se zgrudil na tla.

Med vrati se je pojavila Doreen
repadena od strahu in z izrazom
rezmejnega gnusa v ofeh. ,Ti si ga
umoril!® je rekla.

Od8la je in zaklenila vrata za se-
boj. Po telefonu v spalnici je pokli-
cal’a policijo.

Indpektor Vance je bil dovolg brih-
ten, cf; Selveyu ni verjel niti besede,
ko je le-ta pripovedoval o noénem
vlomilcu in o s':fobranu. Tudi Doreen
je izpovedala, da ga je Selvey pova-
Lil v stanovanje.

Toda Vance ni triumfiral. Njegov
pogled je razodeval nerazumevanje
i zmedenost. Strmel je v truplo na
tleh in rekel: ,Zares ne morem ra-
zumeti, Selvey, zakaj ste starega in
nefkodljivega potepuha umorili.*

»Nedkodljivega?® je zastokal Sel-
vey. ,Netkodljivega?®

»Da, neskodljivega. To je stari Ar-
lington. Takoj sem ga spoznal.®

»Poznate ga?“ je vpralal Selvey
prepadeno.

»Seveda. Spoznal sem ga pred ne-
kaj leti, ko sem bil pomoénik v po-
dezelskem okraju Bellaire. Arlington
je bil smefen posebnei. Po vsakem
umoru se je pojavljal s svojimi izmis-
ljenimi priznanji. Toda zakaj ste ga
umorili, Selvey? Zakaj le?*
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Bad und WC, Kabinett und Terrasse

SENSATIONS-TOMBOLA in Klagenfurt

am Messegeldande

1 WIGO-FERTIGHAUS

Flur, Kliche, Wohn- und EBzimmer, Schlafzimmer

Beginn 14 Uhr

5 AUTOS

1 Audi 100, 1 Ford Capri, 1 Fiat Sport-Coupé
1 Vauxhall Viva, 1 Ford-Escort

und 600 weitere Treffer, wie Flugreisen, Motorroller, Mopeds, Fernseher, Radio u.v.a.

Avstrijski dogodki

@ Potroinja vina v Avstiji

Astrijci popijejo iz leta v leto ve vina.
Leta 1962-63 je znaSala potroinja vina na
osebo 20,4 litra, leta 1964-65 29,8 litra, le-
ta 1967-68 pa Ze 33,4 litra. Na svetovni
lestvici potro¥nje vina zavzema Avstrija
deveto mesto za Francijo s 121,11, Italijo
s 108,5 |, Portugalsko z 98 |, Luxemburgom
s 43,31, Grdijo z 39,21 in Svico z 38,31
na osebo in leto.

Dognali so, da potro$nja vina nara$¢a vzpo-
redno z velanjem druZinskih dohodkov.
Na osnovi natanénih raziskav so tudi ugo-
tovili, da zna%a koeficient naradlanja pri
vinu 1,0. To pomeni, da se pri povelanju
druzinskih dohodkov za 10 odstotkov,
dvigne za isti odstotek tudi konzum vina.

@ Proizvodnja elektrike ODK

Avstrijska druzba dravskih elektrarn
(UDK) je v preteklem marcu v elektrarnah
na obmoéju %rave proizvedla 77,9 milijo-
na kilovatnih ur, tj. za 20,8 milijona veé
kot v istem mesecu preteklega leta. S tem je
UDK dosegla pomemben rekord, ki se fe
poveta za natfatljnjih 11,8 milijona kilo-
vatnih ur, e priftejemo $e proizvodnjo
elektrarn s podrodja Reiflecka in Kreuz-
ecka.

Tudi proizvodnja termoelektrarn je bila
vedja kot leta 1968. S 182 milijoni kilovat-
nih ur je letofnja aprilska proizvodnja pre-
segla lansko za 10 milijonov kilovatnih ur.

@ Avstrijska platilna bilanca

Po podatkih avstrijske Narodne banke
je avstrijska pladilna bilanca za leto 1968
1zkazovala presefek v vifini 2668 milijonov
Silingov, ki pa je bil kar za 1329 milijonov
Silingov niZji kot v predhodnem letu. To-
likéno zniZanje presezka lanske avstrijske
pladilne bilance je predvsem posledica po-
vefanega uvoza, ki je lani dosegel vrednost
domala 65 milijard filingov in je bil za
4880 milijonov Silingov vedji kot v letu
1967. Vrednost vsega avstrijskega izvoza
pa je lani znafala le 51.704 milijonov $ilin-
. gov, tako da je lanski pimanjkljaj v av-
" strijski pladilni bilanci dosegel 13.221 mili-
jonov Silingov.. V neblagovni menjavi je
¢ Avstrija lani zaznamovala za 817 milijo-
* nov povelan dotok' predvsem od inozem-
skega turizma, ki jé dosegel skupaj vred-
nost 10.790 milijonov 3ilingov.
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@® Mednarodno srefanje geologov

Na drugem mednarodnem posvetovanju
o geologiji Karavank, ki bo konec maja v
Ljubljani pod pokroviteljstvom direktorja
geoloskega zavoda, bo sodelovalo okoli 80
najuglednej$ih strokovnjakov s podrodja
geologijo 1z Avstrije, Cetkoslovadke, Vz{'n.
in Zahodne Nemdije, Nizozemske, MadZar-
ske, Svice, Francije in Jugoslavije. Ideja
o srefanju najvi§jih geolotkih strokovnja-
kov na evropski ravni v Ljubljani se je po-
rodila Ze pred dvema letoma, ko je Sloven-
sko geolotko dultvo pripravilo prvo znan-
stveno posvetovanje o geologiji Karavank.

@® DC-9 .Ljubljana” na Brniku

Dan pred prvomajskimi prazniki je na
letalifu Brnii priletelo reaktivno Ietalo
DC-9 z imenom ,Ljubljana® in ble$éedim
napisom INEX ADRIA AVIOPROMET.
Z njim je dobilo slovensko, sedaj z beo-
grajskim podjetjem zdruZeno chartersko
pmiietje prvo reaktivno letalo. Stevilni
obiskovalci, ki so v fasu prvomajskih praz-
nikov obiskali Brnik, so z navdulenjem ob-
¢udovali polete slovenskega reaktivca. Po-
sadke slovenskega charterskega podjetja so
namrel ob sodelovanju tujih instruktorjev
urile z novim letalom v vzletu in pristaja-
nju. Po praznikih je reaktivno letalo odle-
telo na prvo poslovno pot v Rim.

IrINIADTS

“lzdaojatel], zaloinik In lostnik: Zveza slovenskih orga-
nlzaci] na. Korodkem; glavni urednik: Rado Janelig;
odgovornl urednik: Andre] Kokol; uredni$tve in upra-
va: 9021 Klagenfurt - Celovec, Gasomelergasse 10,
Ael. 85-6-24. Tiska: Zaoloinldko In liskarske drulba
'z o. ] Drava, Celovec - Borovlje.

1. PROGRAM

Poroéila: 4.00, 7.00, 8.00, 10.00, 12.15, 17.00, 19.00, 22.00,
23.00, 24.00.

Dnevne oddaje (razen sobote, nedelje in prazni-
kov): 4.00 Pozdrav — 6.40 Jutranjo opaZanja — 6.45 Ve-
sele melodije — 7.10 VZera) zveler v svetu — 7.20 Ju-
tranjo telovadbo — B8.45 Dobrododli z novicaml — 9.00
Za prijatelje glasbe — 10.05 Magozin ob desetih —
11.00 Roman v nadaljev. — 11.15 Opoldanski koncert
— 13.00 Opernl kontert — 13.45 Gospodarska poro-
Cila — 14.00 Slavni orkestri, slavni dirigenti — 15.00
Vel uka, vel znanja — 15.45 Koncertna ura — 16.30
Majhne dragocenosti — 17.10 Kulturna porotila —
17.30 Miadinska redaokcija — 18.00 VeZerni koncert —
18.55 Danes zveler boste videli in slidall.

Sobota, 10. 5.: 6.09 Vesele melodije — 9.00 Smeh
sodl k oliki — 13.00 Sredanje z Avstrijo — 13.30 Teh-
nigéni rozgledi — 13.45 Iz opernega sveta — 14.30 Li-
terarna delavnica — 15.00 Koncert moskovskega ko-
mornega orkestra — 16.30 V Zarid&u — 17.10 Ex libris
— 18.00 Evropa poje: Zborovska in ljudska glasba
iz Belgije — 19.20 Oddaja zveznega kanclerja — 20.00
Portret — 21.00 Avstrijski samostani — 22.10 Srce sve-
ta — 23.10 Maola noéna glasba.

Nedelja, 11. 5.;: 6.05 Vesele melodije — 8.05 Teden
dni svetovnih dogodkovy — 9.10 Satirifna oddaja —
11.00 Iz gledalid¢a — 11.15 Velika simfonija — 13.30
Za maoterinski dan — 13.45 Operni koncert — 15.00
Ljubite klosiko — 16.30 2ene Evrope — 17.05 Znan-
stveni obzornik — 18.00 Materam v veselje — 19.00
Palestrina, glasbena legenda — 23.30 Sodob. glasba.

REGIONALNI PROGRAM

Poreéila: 5.00, 5.50, 4.30, 7.45, 10.00, 12.45, 17.00, 19.00,
20.00, 22.00, 23.00.

Dnevne oddaje (razen sobote, nedelje In praznl-
kov): 500 Poxdrav — 5.40 Jutranja opaianja — 5.45
KmetiJska oddaja — 6.05 Jutranja telovadba — B8.05
Zvenel Jutran]l pozdrav — %.00 Solska oddaja — 11.30
Kmetijska oddaja — 11.45 Za aviomobiliste — 12.00
Opoldanskl zvenovi — 13.05 Objave — 14.00 Za %eno
— 14.15 Slovenska oddaja — 15.30 Otrodka ura — 16.00
Koncert po ieljah — 18.15 Odmev &asa — 18.45 Sport
— 18.55 Lahko noé ol{é!:lufn — 19.03 Pregled sporedd.

Sobota, 10, 5.: 5.05 ILjUdsko vile — 5.50 Obvestila za
kmetijske delavce — 7.55 Nai hiini vrit — 8.20 Priljub-
ljene melodije — 11.00 Nasa lepa domovina — 13.50
Za zbiralce znamk — 14.00 Zabavni koncert — 15.30
Koncert Zelja — 16.55 Nogometna tekma Neméija —
Avslrija — 18.00 Va3 konjiéek — 18.40 Koroski profili
— 20,10 Zapletkar, sodeluj — 21.00 Zveneda Avstrija
-~ 22.25 Plesna glasba po naroéilu.

Nedelja, 11. 5.: 635 Ljudska glasba — 7.35 Mapa
veselih not — 8.05 Kmelijska oddaja — 8.15 Kaj je
novega — 9.45 Dunajski zajtrk z glasbb — 10.30 Pes-
niki o svojih materah — 11.00 Dopoldanski koncert —
12.03 Za aviomobiliste — 13.10 Ogledalo Mestnega
gledalidéa — 13.25 Iz domovine — 14.00 Koncerl Zelja
— 1530 Iz zgodovine materinskega dneva — 16.00
Otrodka vra — 1630 Koncert Zelja — 17.05 Plesna
glasba — 18.00 Matere so paé take — 18.20 Razgovor
o umetnosti — 18.45 Pridite in zapojle — 19.00 Nedelj-
ski dport — 19.30 Deielni razgled — 20.10 Bavarska
oddaja — 11.30 Daj srce v glasbo.

Ponedeljek, 12, 5.: 505 Godba na plhala — 9.00
Papimala poplava — 930 Ljudska glasba sveta:
Spanska kilara — 10.05 Trgovec donad3njega &asa —
10.15 Kako slidim glasbo — 11.00 Ljudska glasba —
153.45 Glasba po kosilu — 14.00 V Moskvi vzdrivjejo
lenske livijenje — 15.00 Nova korodka pesem — 15.15
Koroski knjiZni koti¢ek — 16.00 Venéek melodij — 16.45
Korofka knjifevnost: Lorenz Mack — 17.10 Mixed
pickles z glasbo — 19.15 In ka] menile vi — 20,10
Kdo bo redil nafega hlapca, radijska igra — 21.30
150 let zbiranja ljudskih pesmi v Awvstriji.

Torek, 13, 5.: 5.05 Pihalnao godba za zalelek dneva
~— 8.15 Davéno pravo — 8.20 Priljubljene melodije —
9.00 Rusijo pripoveduje — 9.30 Deilela ob Dravi —
10.05 Poklic — poslansivo — 11.00 Na S5tojerskem je
krasno — 13.45 Za koro$ko mladino — 14.00 Dobre in
slabe slrani tako imenovane diele po toékah — 15.00
Komorna glasba — 14.00 Vengek melodij — 16.45 Geo-
logija in alpske pripovedke — 17.10 Awstrijci o Av-
siriji — 18.00 Oddoja delavske zbornice — 19.15 Sli-
8i§ pesmico — 20.10 Orkeslralni koncert — 21.30 Glas-
beni sprehod skozi meslo.

Sreda, 14. 5.: 5.05 Godba na pihala — 8.15 Priljub-
Ijene melodije — 9.00 Pravljice iz vsega sveta — 9.30
Opereini zvoki — 10.15 Clovek v druibi — 11.00 God-
cl, zaigrajte — 13.45 Glasba po kosilu — 15.00 Pogo-
vor o znanstvenih knjigah — 15.15 Korodko pesnistvo
— 1530 Korodka vieraj in danes — 16.00 Ventek me-
lodij — 16.45 Na oblsku v studiv Korolka — 17.10
Opereine melodije — 18.00 Kulturnli problemi Keoro-
§ke — 19.15 Na obisku pri korodkih zborih — 20.10
Bocenske trgovinske lodje na vseh morjih — 21.00
Brati in razumeli — 21.15 Staroavsirijska slikanica.

Cotrtok, 15. 5.: 435 Vesel julranji pozdrav — 7.35
Koncerl za proznik — 8.05 Zvenet jutranji pozdrav —
8.15 Pridel je maj — 9.00 Pomlad v Sorentu — 10.00
Pomenek ob kavi — 10.30 Radijska pripovedka —
11.00 Dopoldanski koncert — 12.03 Za avtomobiliste
— 1310 Delelni razgled — 13.20 Glasbeni desart —
13.45 1z domovine — 14.30 Koncert felja — 15.30 Pastor-
ki graci] — 16.00 Otrodka vra — 16,30 Dunajska glas-
ba — 17.05 Parada ob Zajanki — 18.30 Majski pozdrav
— 19.00 Prazniéni Sport — 19.30 Knjiini mol] in kak-
tejo — 20.10 Zvenela Avstrija.

Potek, 16. B.: 505 Ljudske vile — 8.15 Priljubljene
melodije — 9.00 Veliki prizor — 9.30 Na poll po Sta-
jerskem — 10.05 Cesini promat in ti — 10.15 O temeljih
driave — 11.00 Gradidtanskl zvoki — 13.45 Glasba po
kosilu — 1500 Komorna glasba — 15.30 Glasba za
mladino — 16.00 VenZek melodij — 16.45 Literatura iz
8lajerske — 17.10 Glasba ob koncu tedna — 18.00
Korofka avto- in motorevija — 19.15 Veselo in 1a-

bavno — 20.10 Zvenefa alpska defela — 21.20 Pogo-
vor fez mejo — 22.25 Preko meja.

SLOVENSKE ODDAJE

Sobota, 10. 5.: 9.00 Od pesmi do pesmi, od srca do
srca.

Nedelja, 11. 5.: 7.00 Duhovni nagovor — S pesmijo
in glasbo pozdravijamo in voiiimo.

Ponedeljek, 12. 5.: 14.15 Informacije — Za nado vas
— 18.00 Za nafe male posluialce.

Torek, 13. 5.: 14,15 Informacije — Korodka kronika
— Slovenske popevke — Sportni mozaik.

Sreda, 14. 5.: 1415 Informacije — Za gospodarstvo
— Iz kulturnega Zivijenja koredkih Slovencev (po-
snetkl s koncerta Kernjakovih pesmi).

Ceftrtek, 15. 5.: 7.00 Mariji Zast in slava (koncert
Marijinih ljudskih pesmi).

Petek, 16. 5.: 14.15 Informacije — Cedke godbe na
pihala — Kulturna panorama.

RADIO LIJUBJANA

Poroéila: 4.30, 5.00, 6.00, 7.00, 8.00, 10.00, 11.00, 12.00,
13.00, 14.00, 15.00, 17.00, 18.00, 19,30, 22.00, 23.00.

Dnevne oddaje (rozen ob nedeljah In praznikih):
5.30 Svetujemo vam — 6.00 Naopotki za turiste — 6.50
Danes za vas — 7.00 Telesna vzgoja — 8.00 Pregled
sporeda — 10.15 Pri vos doma — 11,00 Turlsti®nl na-
potki — 12.00 No danainji dan — 12.30 Kmetijski na-
svetl — 13.00 Prireditve dneva in pregled sporeda —
13.10 Obvestila — 13.30 Priporofajo vam — 15.00 Ko-
mentarji — 16.00 Vsak dan za vas — 18.00 Aktvalnostl
doma in po svetu — 19.00 Lahko noé&, otrocl — 19,10
Obvestila — 19.15 Glasbene rozglednice — 22.00 Pre-
gled sporeda za nasledn|i dan — 23.05 Literarni nok-
turno.

Sobota, 10. 5.: 8.08 Glasbena matineja — 8.55 Ra-
dijska %ola — 9.25 ez travnike zelene — 9.50 Na3
aviostop — 12.10 Dela Lucijana M. 8kerjanca — 12.40
Narodne pesmi iz Slavonije — 14.05 Glasbena prav-
ljica — 14.25 ¥ vedrem ritmu — 15.40 Nai podlistek
— 17.05 Gremo v kino — 17.35 Poje zbor ,Gratika” iz
Ljubljone — 18.15 Vsako soboto ,Top-pops 11% —
18.50 S knjitnega trga — 19.15 Poje Lado Leskowar —
20.00 Spoznavdjmo svet in domovino — 21.30 Iz fono-
teke radia Koper — 22.15 Oddaja za naie izseljence
— 2505 S pesmijo in plesom v novi teden.

Nedelja, 11. 5.: 6.00 Dobro jutro — 7.30 Za kmetijske
proizvajalce — 8.05 Radijska igra za otroke — 8.45
Sklodbe za mladino — 9.05 Srelanje v studiu 14 —
10.05 Se pomnite, tovarisi: Za Trstom in Gerico §e na
Korodko — 10.30 Pesmi borbe in dela — 10.45 Voiéila
— 11.50 Pogovor s posludalci — 13.15 Zabavna glasba
— 15.30 Nedeljska reportaia — 13.50 Novi ansambli
domacih viZ — 14.05 Popoldne ob zabavni glasbl —
14.30 Humoreska ledna — 1505 Pester spored operne

AVSTRUA

Sobota, 10. §.: 1530 Zo otroke — 16.05 Beoiclub —
16.35 Za druiino — 17.05 Kultura aklualno — 17.30 Te-
denski obzornik — 18.00 Nogometna tekma Neméijo —
Avstrija — 19.30 €as v sliki in tedenski komentar —
20.06 Sport — 20.15 Dober veler v Avstriji — 21.30
Sportni furnal — 22,00 €as v sliki — 22.10 Vozovnica
za onostranstvo.

Nedelja, 11. 5.: 15.45 70 let trgovinske visoke Zcle
— 16.15 Za otroke — 16.40 V deleli medvedov — 17.05
Kontakt — 18.00 Iz moje knjilnice — 18.30 Veselje z
glasbo — 19.00 Cas v sliki in vprasanje tedna — 19.30
Sport — 20.15 Shakespeare: Jull] Cezar — 22.00 ¢as v
sliki.

Ponedeljek, 12. 5.: 18.25 Podoba Avstrije — 18.50
DruZina Feverstein — 19.30 Cas v sliki — 20.06 Sport —
2015 Komisar — 21.15 Po#ini predal 7000 — 21.15
Teledport — 22.25 Cas v sliki — 22.35 Sansonl Charlesa
Aznavoura,

Torek, 15, 5.: 18.00 Angle3dina — 18.25 Kultura ak-
tualno — 18.50 Jurij Preda potuje okoll svela — 19,30
Cas v sliki — 20.06 Sport — 20.15 Nekdaj — 21.00 Gle-
dalid¢e in diskusija — 23,10 Cas v sliki,

Sreda, 14. §.: 1000 Koj lohko postanem — 10.30
Avslrijska driloavna pogodba — 11.00 Teledport —
12,00 77-Sunset-Strip — 14630 Za olroke: Kaznovani
hrod¢ — 17.15 Mednarodni mladinski obzornik — 17.35
Samotni otok — 18.00 En Francaise — 18.25 Podoba
Avstrije — 18.50 Televizijska kuhinjoa — 19.30 Cas v
sliki — 20,06 Sport — 20.15 Mesini razgovori — 21.15
Dinamit, film — 22.40 ¢as v sliki.

Cetrtek, 15. 5.: 14.00 Za otroke: Zajéek in vodnjak
— 16,10 Juzuf, vodni nosaé — 1640 Lov Aljoske —
17.35 Potepuhi v livalskem svetu — 18.00 Clovek v ve-
solju — 18.25 Razbili okovi — 18.55 S skrito kamero
— 19.30 Cas v sliki — 20,00 8porl — 20.15 Sayonara,
tilm — 22.40 Cas v sliki.

Potek, 16. 5.: 10.00 Solska oddaja — 10.30 Denar in
fivijenje — 11.00 Gresni kozel — 17.30 Nogometna
tekma — 19.30 Cas v sliki — 20.06 §port — 20.15 Risarji
vabijo v variete — 21.15 Casovni dogodki — 22.15 ¢as
v sliki,

Sadna drevesca vseh vrst — EZeipljina
in slivna po moéno znifanih cenah —
jagodigje in vinske trte oddaja

d.r o v e s .mihc a

MARKO POLZER
p- d. Lazar pri $t. Vidu v Podjuni

TELEVIZIJA

in orkeslralne glasbe — 16.00 Radijska igra — 17.05
Nedeljsko Sportno popoldne — 20.00 Zabavno-glas-
bena oddaja — 22.15 Serenadni veéer — 23.15 Zaple-
§imo ob glasbi velikih orkestrov.

Ponedeljek, 12. 5.: B.08 Glasbena matineja — 8.55
Za mlade radovednele — 9.10 Cicibanov svet — 9.30
Paleta zvokov — 12.10 Skladbe Georgesa Gershwina
— 12,40 Koncert pihalnih orkestrov — 14.05 Lepe melo-
dije — 14.35 Vodcila — 15.40 Festival zborovske glas-
be v Spittalu — 17.05 Iz opere ,Janko in Metka” —
18.35 Mladinska oddaja — 19.15 Trio Vitala Ahadiéa —
20.00 Koncert Simfoniénega orkestra RTV Ljubljana —
22.15 Za ljubitelje jozza — 23.15 Lahko no& s pevck
Zabavne glasbe.

Torek, 13. 5.: 8.08 Operna matineja — 8.55 Radijsko
Sola — 9,25 Morda vam bo vieZ — 12.10 Poje barito-
nist Leonard Warren — 12.40 Slovenske narodne pesmi
— 14.05 Glasbeno udejstvovanje miadih — 14.25 Po-
poldanski koncert lohke glasbe — 15.45 Jezikovnl po-
govori — 17.05 Simfoniéni orkester RTV Ljubljana —
18.15 V torek nasvidenje — 18.45 Pota sodobne medi-
cine — 19.15 Poje Jofica Svele — 20.00 Radijska igro
— 21.00 Pesem godal — 21.15 Desel glasov, deset
melodij — 22.15 Jugoslovanska glasba — 25.15 Plesni
orkestri in ansambli RTV Ljubljana, Beograd, Zagreb
in Nevi Sad.

Sroda, 14. 5.: 8.08 Dvorakove skladbe — 8,55 Pisar
svet pravljic in zgodb — 9.10 Iz glasbenih %ol — 9.3
Zabavna glasba — %.45 Pesmli o morju in z morja —
12.10 Arthur Rubinstein igra Liszta — 12.40 Od vasi do
vasi — 14.05 Koncert za oddih — 14.35 Vo3&ila — 15,40
Na3 podlistek — 17.05 Mladina sebl in vam — 18.15
Nasi glasbeni umetniki izvajojo skladbe Mauricea
Ravela — 18.40 Nas razgovor — 19.15 Ansambel Stirje
kovaéi — 20.00 Ti in opera - - 22.15 S festivalov jazza
— 23.15 Nodni vrtiljak zabawviih zvokov.

Cetrtek, 15. 5.: 8.08 Operna matineja — 8.55 Radij-
ska Sola — 9.25 Iz zokladnice resne glasbe — 12,10
1z opere ,Deseti brat” — 12.40 Pihalni orkestri no
koncertnem odru — 14.05 Miodina poje — 14.25
Opereine melodije — 14.45 MehurZki — 15.40 Pianist
Pavel Sivic — 17.05 Simfoniéni koncert — 18.15 Iz no-
§ih studiov — 18.45 Nadi znanstveniki pred mikro-
fonom — 19.15 Poje Metka Stok — 2000 Celrtkov ve-
Cer domadih pesmi in napevov — 21.00 Literarni veder
~ 22.15 Sodobna francoska glasba — 23.00 V gostely
wrl tujih radijskih postajah — 23.30 Lahko nof z ju-
goslovanskimi pevci zabavne glasbe. !

Petek, 16. 5.: 8.08 Glasbena malineja — 855 Pionir-
ski tednik — 9%.25 Morda vam bo vief — 12.10 1z
slarejse glasbe — 12.40 Cez poljo in potoke — 14.03
Koncert zabavne glasbe — 14.35 Voicgila — 15,20 Na-
potki za turiste — 17.05 Clovek in zdravije — 17.15
Koncert po Zeljah posludalcev — 18.15 Zvoéni raz-
gledl po zabawvni glasbi — 18.45 Na mednarodnih krii=
potjih — 19.15 Ansambel Lojzeta Slaka — 20.00 1z ju-
goslovanske zborovske literature In folklore — 21.15
Oddaja o morju in pomoriéakih — 22.15 Aram Haéa-
turjan dirigira svoja dela — 23.15 Lahko noi s pri-
ljubljenimi pevci zabavne glasbe.

JUGOSLAVUA

Sobota, 10. 5.: 9.35 Solska oddaja — 14.30 Tekmo-
vanje v tenisu — 16.00 Prenos $§portnega dogodka —
17.45 Po domale — 18.15 Mladinska igra — 19.15 Ju-
goslovanska revolucijo ser. film — 20.00 Dnevnik —
20.35 Magozin, zobavno glasbena oddaja — 21.35
Rezervirano za smeh — 21.50 Ma3tevaici, ser. film —
22.40 Kalipot — 23.00 Poroéila.

Nedelja, 11. 5.: 9.05 Porodila — 9.10 Narodna glasba
9.40 Kmetijska oddaja — 10.30 Po poteh partizanske
Ljubljane — 11.15 Otroska matineja — 12.00 Kalipot
— 18.15 Trio, angl. tilm — 20.00 Dnevnik — 20.35 Humo-
ristiéna oddaja — 21.20 Videofon — 21.35 Sporlni pre-
gled — 22.00 Dnevnik.

Ponedeljek, 12. 5.: 9.35 Solska oddaja — 10.30 Ru-
§fina — 11.00 Osnove sploine izobrazbe — 14.45 Sol-
ska oddaja — 15.40 Ruddina — 16.10 Anglestina —
17.15 Kulturna panorama — 17.45 Tiktak, velika doktor-
ska pravijica — 18.00 Po Sloveniji — 18.30 Zdravstve-
na oddaja — 18.50 Godala v ritmu — 19.20 25 let slui-
be Javne varnosti, reportata — 20.00 Dnevnik — 2035
Adam in Eva, drama — Glasbena oddaja — Poroéila.

Torek, 15. 6.: 9.35 Solska oddaja — 10.30 Angledting
— 11.00 Osnove splofne izobrazbe — 14.45 BSolske
oddaja — 15.40 Angledéina — 16.10 Francodéina —
17.45 Risanka — 18.00 Ostriek, tilm za olroke — 18.20
Po sledeh napredka — 18.40 Novosti iz Sludia 14 —
19.05 Turisti¢ni vodi¢ — 20.00 Dnevnik — 20.35 Sreda,
franc. film — Jazz — Porotila.

Sreda, 14, 6.: 16.00 Madiarski pregled — 16.30 Ro-
stimo, oddaeja za olroke — 17,15 En francais — 17.30
Velika pustoloviéina, poljud. znanstveni film — 18.00
Nogometna tekma — 20.00 Dnevnik — 20.35 Niti na-
fega %ivljenja, mladinsko tekmovanje — 21.35 Ekran
na ekranu — 22.35 Porotila.

Ceotrtek, 15. §.: 9.35 Solska oddaja — 10.30 Nem&&ing
— 1100 Angled¢ina — 14.45 Solska oddaja — 16.10
Osnove splodne zobrazbe — 17.45 Pionirski dnevnik
— 18.15 No3i zborl — 18.45 Turobna Jesen, ser. film
— 19.40 Mednarodna nogometna tekma — 20.30 Dnev-
nik — 20.45 Nodaljevanje prencsa nogometne tekmé
— 21.25 Mall oglasi, nevesta — 22.30 Poroéila.

Potek, 15. 6.: 9.35 Solska oddaja — 11.00 Francodti-
na — 14.45 Solska oddajo — 16.10 Osnove splodne It~
obrazbe — 16.45 Madarski pregled — 17.50 Nenavad-
ne dogodivéiine Marka Piegusa, polj. ser. film —
18.15 Diapazon, glasbena oddaja - 19.00 Nemirn®
stoletje Plujske gimnazije — 19.45 Pet minut za bolj8i
jezik — 20.00 Dnevnik — 2035 Al Capone, amer, film
— 22.20 Ved, vem — 23,50 Porodila,
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